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Szerzoi jogok és védjegyek

Szerzoi jogok és védjegyek

A jelen kiadvany részei nem reprodukalhatok, nem térolhatok adatlekérd rendszerben és nem tovabbithaték semmilyen formaban és modon - sem
elektronikusan, mechanikusan, fénymasolds vagy rogzités utjan, vagy mas modon - a Seiko Epson Corporation el8zetes irasos engedélye nélkiil. Az itt
talalhato informaciok csak a jelen Epson nyomtaté hasznalatira vonatkoznak. Az Epson nem felel ezen informéciok méas nyomtatokkal valé
hasznalataért.

Sem a Seiko Epson Corporation, sem lednyvéllalatai nem felelnek a jelen termék vasarldjanak vagy harmadik feleknek a vasarlé vagy harmadik fele altal
okozott karokért, veszteségekért, koltségekért vagy kiadasokért, amelyek véletlen folytan, a termék helytelen vagy szabalytalan hasznélata kovetkeztében, a
termék jogosulatlan médositasai, javitisai vagy véltoztatdsai, illetve (az Egyesiilt Allamok kivételével) a Seiko Epson Corporation {izemeltetési és

karbantartdsi utasitdsai betartdsanak elmulasztisa okan kovetkeztek be.

A Seiko Epson Corporation nem felel semminemt karért vagy problémaért, amely barmely olyan kiegészit6 vagy fogyoeszkoz hasznalatabol ered, amely
nem a Seiko Epson Corporation altal Eredeti Epson Termék vagy az Epson altal Jévahagyott Termék.

A Seiko Epson Corporation nem felel semminemii olyan karért, amely nem a Seiko Epson Corporation éltal Epson altal Jovahagyott Termékként
megnevezett interfészkdbel hasznalatabdl eredd elektromdgneses interferencia kovetkezménye.

Az EPSON®, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION és logéik a Seiko Epson Corporation bejegyzett védjegyei vagy védjegyei.

A Microsoft® és Windows® a Microsoft Corporation bejegyzett védjegyei.

Az Apple®, Macintosh®, Mac OS® és OS X® az Apple Inc. bejegyzett védjegyei.

Altalanos megjegyzés: A jelen dokumentumban hasznalt tovébbi termékmegnevezések csak azonositds céljdra szolgalnak, és eléfordulhat, hogy vonatkozé

tulajdonosaik védjegyei védelme alatt dllnak. Az Epson nem tart igényt semmiféle jogra a védjegyekkel kapcsolatban.

© 2014 Seiko Epson Corporation. Minden jog fenntartva.
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Bevezetés

Bevezetés

A szimbdlumok jelentése

AFigyelmeztetés: A figyelmeztetéseket be kell tartani a stlyos testi sériilések elkertilése
érdekében.
Aévintézkedés: Az dvintézkedéseket be kell tartani a terméken okozott vagy testi sériilések

elkertilése érdekében.

n Fontos: A fontos jelzéssel ellatott utasitasokat be kell tartani a termék kdrosodasanak
elkeriilése érdekében.

Megjegyzés: A megjegyzések fontos informaciokat tartalmaznak a termék
lizemeltetésére vonatkozdan.

Az Utmutatéban talalhaté képernyéfelvételek

d A jelen utmutatdban hasznalt képernyéfelvételek eltérhetnek a tényleges képernydktSl. A képernydk tovabba a
hasznélt operacids rendszertdl és a hasznalati kornyezettdl fiiggden is eltéréek lehetnek.

d  Ettdl eltérdé megjegyzés hidanyaban a jelen utmutatdban hasznalt képernydéfelvételek a Windows 7 és a Mac OS X
10.7 rendszerr6l késziiltek.
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Bevezetés

A nyomtato részei

Elolnézet

© Felsé burkolat
Papirelakadas esetén vagy karbantartas esetén nyissa ki.

© Allapotjelzé
Ez a jelz6fény jelzi a nyomtat6 normal allapotat, illetve hiba fennallasat.

&, Jelz6tények® 11. oldal

© Tapkapcsolo
Normal esetben bekapcsolt allapotban van (a () jelzéfény vilagit). Vészhelyzet esetén, illetve abban az esetben, ha
hosszt ideig nem tervezi a hasznélatat, nyomja be a gombot a nyomtaté kikapcsoldsahoz (a (U jelz6fény kikapcsol).

O Tinta jelz6fény (narancssarga)
2, Jelzbfények* 11. oldal

© Kazettaburkolat (bal)
A tintapatronok cseréje esetén nyissa ki.
25 ,Tintapatronok cseréje“ 47. oldal
O Papirhulladék-tarté
A nyomtatds sordn levdgott papirhulladékot tarolja. Uritse ki a hulladékpapir-tartdt, amikor papirt cserél. Papir

betoltése vagy kivétele esetén le kell venni.

£, A Papirhulladék-tarté kitritése“ 60. oldal
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Bevezetés

© Nyomtatétalca/Nagy nyomtatétalca (opcionalis)
A kinyomtatott papir tartasara szolgal.

25 ,A Nyomtatotalca felszerelése és eltavolitasa“ 43. oldal

© Kazettaburkolat (jobb)
A festékpatronok vagy karbantartd patron cseréje esetén nyissa ki.
25 ,Tintapatronok cseréje“ 47. oldal

£ A Karbantart6 Patron cseréje 55. oldal

Ha a papirhulladék-tarto eltavolitasra keriilt, és a kazettaburkolat nyitva

© Tintapatronok
Telepitsen hat szines tintapatront.

@ Papirtekercs-adagolé
Huzza elére az orsdegység eltavolitasakor.

@ Karbantarté patron
A hulladéktintat tartalmazé tarolo.

5 ,A Karbantartd Patron cseréje“ 55. oldal
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Bevezetés

Hatulnézet

© Szell6zényilas
A nyomtat6 belsé hiitésére szolgald levegd kibocsatasara szolgal.

© Valtéarami csatlakozé
A tépkdbel nyomtatéhoz valo csatlakoztatasara szolgal.

© USB port
Itt csatlakoztassa az USB kabelt.

O Hiitéventilator
A nyomtatd belsé hiitésére szolgald levegé bevitelére szolgal.

© Zarékar
A hétsé burkolat zarjanak kioldasara szolgal.

O Hatsé burkolat
Papirelakadés esetén vagy karbantartas esetén nyissa ki.
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Bevezetés

Adagoléegység

O Belsd élvezetd
Megegyezik a papirtekercs szélességével.

@ Orséegység
A papirtekercs betoltésére szolgal.

© Kar

Forgassa el, hogy a papirtekercset az orsdegységre forgassa.

O Eliilsé élvezetd
Ez az élvezets lehet6vé teszi a papir behelyezését a papirnyildsba. Illessze az élvezetSket a papir szélességéhez.

© Papir jelzofény (kék)
A papirbehelyezés allapotat jelzi a papirtekercs-adagoléra vonatkozoan.

Be: a papir megfelelden behelyezésre keriilt a papirtekercs-adagoldba.
Ki: A papir beto6ltése nem sikeriilt.

O Papirnyilas
Helyezze ide a papirtekercs vezet6 élét betoltéskor.
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Bevezetés

Nyomtato fejegység

© Nyomtaté fejegység
A nyomtatas érdekében balra és jobbra mozogva tintat bocsat ki. Ne mozgassa a Nyomtato fejegységet manudlisan
tulzott erdkifejtéssel. Ellenkez6 esetben letorhet.

Orsoegység

O Perem
Helyezze a papirtekercs kdzponti részének végeire bal és jobb oldalon a rogzitéshez.

10
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Bevezetés

Jelz6fények

O O jelzéfény (kék)
A nyomtat6 lizemelési dllapotat folyamatos vagy villogé fény jelzi.

Be: A nyomtat6 készen all a nyomtatdasra.
Villogas: A nyomtatdé nyomtat, inicializal, karbantartast végez stb.
Ki: A nyomtat6 nincs bekapcsolva, vagy a nyomtato lizemelése soran hiba tortént.

(2] jelz6fény (narancssarga)
A nyomtat6 hibaallapotat folyamatos fény jelzi.

Be: Hiba tortént, a nyomtaté hibajavitdsi muveleteket végez vagy a nyomtatérendszer
meghibasodasa kovetkezett be.

Ki: Nincs hiba.

© <& jelzéfény (narancssarga)
A papirtekercs-adagolo allapotat jelzi.

Be: Nem keriilt betoltésre papir a papirtekercs-adagoldba, vagy a papir kifogyott.
Villogas: Elakadt a papir.
Ki: Nincs hiba.

O . jelzéfény (narancssarga)
A karbantart6 patron allapotat jelzi.

Be: A nyomtatds nem hajthatd végre, mert nincs elegend6 szabad hely a karbantarté patronban, vagy
hiba tortént a karbantarto patron felismerése soran.

5 ,A Karbantart6 Patron cseréje 55. oldal

Ki: Nincs hiba.

11



SL-D700 Hasznalati utmutaté

Bevezetés
© Tinta jelz6fény (narancssarga)
A tintapatronok édllapotat jelzi.
Be: A nyomatas nem hajthaté végre, mert a lampa ég, jelezve, hogy nincs elegend? tinta a

tintapatronban, vagy hiba tortént a tintapatron felismerése soran.
£, Tintapatronok cseréje” 47. oldal

Ki: Nincs hiba.

12
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Bevezetés

Biztonsagi utasitasok

A nyomtatd biztonsagos hasznalata érdekében olvassa el a nyomtatéhoz tartozé utmutatot hasznalat el6tt. A

nyomtato az Gtmutatoban leirtaktdl eltér kezelése a nyomtatd meghibasodasat vagy balestet okozhat. Barmely, a
nyomtatdval kapcsolatos bizonytalan kérdés esetére tartsa a kézikonyvet mindig kéznél.

A szimbodlumok és jelek jelentése

Figyelmeztetés:
Ezaszimbolum olyan informdcickra utal, amelyek figyelmen kiviil hagydsa esetén siilyos sériilést, akdr haldlt okozhat
a helytelen kezelés.

Ovintézkedés:
Ez a szimbélum olyan informdciékra utal, amelyek figyelmen kiviil hagydsa esetén testi sériilést, vagy vagyoni kdrt
okozhat a helytelen kezelés.

Azt jelzi, hogy a nyomtatét nem érheti ned-
vesség.

Azt jelzi, hogy a keze beszorulhat.

2

Kotelez6en elvégzendé tételeket (utasitaso-
kat/muveleteket) jelol.

Tiltott (ne tegye) tevékenységeket jeldl.

Azt jelzi, hogy a haldzati csatlakozot ki kell
hdzni.

Azt jelzi, hogy tilos a szétszerelés.

Azt jelzi, hogy tilos a nyomtatét nedves kézzel Azt jelzi, hogy a nyomtatét foldelni kell.

megérinteni.

@S

Azt jelzi, hogy bizonyos részeket tilos meg-
érinteni.

®@ @ @ D
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Bevezetés

Az izembe helyezéssel kapcsolatos megjegyzések

A Figyelmeztetés

O

Ne zarja le a nyomtaté h(itéventilatorait.

Ha lezarja a hiitéventilatorokat, a belsé hdmérséklet emelkedik, ami tiizet okozhat.

Ne fedje le ruha- vagy barmely mas anyaggal, és ne haszndlja rosszul szell6z6 terileten.
Tovabba biztositsa a kézikdnyvben jelzett lzembe helyezési teret.

2 ,Sziikséges hely” 101. oldal

A Ovintézkedés

Ne helyezze lizembe és ne tarolja a kovetelményeknek meg nem felelé helyszinen vagy mas berendezések
rezgéseinek kitett helyen.

Leesés esetén sérlilés torténhet.

Ne helyezze Gzembe fiistds vagy poros helyszinen, paras kdrnyezetben és olyan helyen, ahol nedvesség érheti.

Aramiitést vagy tiizet okozhat.

A nyomtato felemelésekor helyes testtartasban legyen.

Nem megfeleld testtartds esetén sériilés érheti.

e 0 O

A nyomtato felemelésekor tartsa a kézikdnyvben jelzett teriileteken.

A nyomtatd leeshet, ha mas teriileteken tartja a felemelés soran, és ujjai beszorulhatnak, amely sériiléshez
vezethet.

A koévetkezdkben tovabbi informacidkat talal a nyomtatd felemelésével kapcsolatban.

27 Telepitési itmutatd

&

Ha gorgékon (kerekeken) all6 allvanyra helyezi a nyomtatot, rogzitse a gdrgéket, hogy megakadalyozza azok
mozgasat a tevékenységek megkezdését megel6zben.

Ha az allvany varatlanul megmozdul a tevékenységek soran, sériilést okozhat.

A kezeléssel kapcsolatos megjegyzések

A Figyelmeztetés

%,

Ne haszndlja illékony anyagokkal, pl. alkohollal és higitéval, valamint tlizzel egy helyen.

Aramiitést vagy tiizet okozhat.

Ne haszndlja a nyomtatét, ha flistot, furcsa szagot vagy hangot észlel.
Aramiitést vagy tiizet okozhat.

Ha abnormalitast észlel, azonnal kapcsolja ki a nyomtatét, hiizza ki a konnektorbdl, és forduljon a helyi
forgalmazéhoz.

Ne hasznélja a nyomtatét, ha idegen anyagok, viz vagy mas folyadék jutott a nyomtatoba.
Aramiitést vagy tiizet okozhat.

Azonnal kapcsolja ki a nyomtatot, huzza ki a konnektorbdl, és forduljon a helyi forgalmazéhoz.

14
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Bevezetés

A Figyelmeztetés

A kézikdnyvben leirt eseteken kivil ne szerelje szét a nyomtatot.

A javitasok otthoni elvégzése rendkiviil veszélyes és tilos.

Ne haszndlja a nyomtatot olyan helyen, ahol gyulékony vagy robbanékony géz stb. lehet jelen a levegében.
Tovabba ne hasznéljon gyulékony gazt tartalmazé spray-ket a nyomtatéban vagy kdzelében.

Tuz keletkezhet.

A kézikonyvben leirt eseteken kivil ne végezzen vezetékezést.

Tz keletkezhet. Mas kapcsol6doé berendezésben is kar keletkezhet.

A kézikdnyvben leirt eseteken kivil ne érintsen meg semmit a nyomtatén belil.

Aramiitést. égést vagy sériilést okozhat.

Q60 006

Ne helyezzen vagy ejtsen fém- vagy gyulékony targyakat a nyomtatdba a nyilasokon keresztiil.

Aramiitést vagy tiizet okozhat.

A Ovintézkedés

Ne masszon a nyomtatéra és ne helyezzen ra nehéz targyakat.

Leesés vagy eltorés esetén sériilés torténhet.

Anyomtaté mozgatéasakor kapcsolja ki, hiizza ki a tdpkabelt a konnektorbdl, és gy6z6djon megréla, hogy minden
kabelt lecsatlakoztatott.

Ha a kabelek stb. sériiltek, aramiités vagy tlz keletkezhet.

Ne tegye kozel az ujjait a papirhengerhez, amikor a nyomtaté be van kapcsolva vagy nyomtatas kdzben.

Ha ujjait becsipi a papirhenger, sériilés kovetkezhet be. Csak akkor vegye el a papirt, ha mar teljesen kijott a
nyomtatoébol.

A nyomtat taroldsa és szallitasa sordn ne dontse meg, llitsa az oldalédra vagy tartsa fejjel lefelé.

A tinta kicsépoghet.

A burkolatok nyitasa és csukasa soran ne tegye kezét a f6 egységet a burkolattal 6sszekapcsolé pontokhoz kozel.

Ha ujja vagy keze beszorul, sériilés torténhet.

Ne tegye a kezét a kiaddnyilasba.

Ha megérinti a vagoszerkezetet, sériilés torténhet.

Q0000 0 @O0

A papirtekercs-adagold ki-, ill. befelé iranyulé mozgatasa soran fogja meg a kart.

Ha barmely mas részre teszi a kezét, keze vagy ujjai megsérilhetnek.

15
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Bevezetés

A tapegységgel kapcsolatos megjegyzések

A Figyelmeztetés

Csak a cimkén jelzett tipusu tdpegységet hasznaljon.

Aramiitést vagy tiizet okozhat.

Ne haszndlja a halézati csatlakozét, ha idegen anyag, pl. por kertilt bele.

Aramiitést vagy tiizet okozhat.

Gy6z6djon meg réla, hogy a haldzati csatlakozé lapjai teljesen a konnektorban vannak.

Aramitést vagy tiizet okozhat.

Qe Vo

Ne haszndlja a tdpkabelt, ha sérdilt.

Aramiitést vagy tiizet okozhat.

Ha a tapkabel sérilt, forduljon helyi forgalmazéjahoz.

Vegye figyelembe a kovetkezéket a tapkabel karosoddsénak elkeriilése érdekében.
[ Ne médositsa a tapkabelt

[ Netegyen nehéz targyakat a tdpkabelre

[ Ne hajlitsa, csavarja vagy huzza meg

[ Ne helyezze kozel fitétestekhez

Ne dugja be és ne htizza ki a tapkabelt nedves kézzel.

Ez dramiitést okozhat.

Ne végezzen daisy-chain kibelezést a tdpkabelen.
Tulmelegedhet és tiizet okozhat.

Kozvetlenil lakossagi konnektorbél vegyen energiat.

Bizonyos id6kozonként huzza ki a tdpkabelt, és tisztitsa meg a lapok kdzotti részt és a lapok alapjat.

Ha a tdpkabel hosszu ideig bedugva marad, a por 6sszegytilhet a csatlakozé szélei koriil, amely révidzarlatot és
tlizet okozhat.

A tapkabel konnektorbdl torténd kihtzasa soran a csatlakozot fogja, és ne a kabelt.

A kdbel megsériilhet vagy a csatlakoz6 deformdlédhat, ami dramiitést vagy tlizet okozhat.

e & 0O

Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtatd foldelve van a véletlen rovidzarlatok elkertilése érdekében.

Ha a nyomtatot foldelés nélkil haszndlja, az dramiitést vagy tiizet okozhat. Csatlakoztassa a foldel6 vezetéket a
tdpkabelhez, a kdvetkezd pontok egyikéhez.

1 Afoldtermindl a csatlakozon
1 Rézdrot stb. legaldbb 65 cm-rel a fold alatt
1 Foldtermindl, amelyhez foldelést végeztek

A foldvezeték csatlakoztatasa vagy eltavolitasa soran a csatlakozét ki kell hizni a konnektorbol. Ellenérizze a
hasznalt konnektor foldelését. Ha nem tud foldelést végezni, vegye fel a kapcsolatot helyi forgalmazéjaval.

%,

Ne csatlakoztassa a foldvezetéket a kovetkez6 pontokhoz.
1 Gazvezetékek (meggyulladhatnak és robbandst okozhatnak)

1 Foldvezetékek telefonvezetékekhez vagy villamharitékhoz (veszélyes, mert egy esetleges villamcsapas
hatalmas energiahulldamot okoz)

[ Vizvezetékek és csapok (a foldelés nem torténik meg, ha mlianyag van a csévekben)
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A Ovintézkedés

% Biztonsagi okokbdl hiizza ki a tapkabelt a konnektorbdl, ha a nyomtatét hosszu ideig nem haszndlja.

A fogyoeszkozokkel kapcsolatos megjegyzések

A Ovintézkedés

Ha a tinta szembe vagy szajba kerdil, illetve foltot hagy a béron, a kovetkezéképpen jarjon el.

©

4 Hatinta tapad a b&rére, azonnal mossa le szappanos vizzel.

1 Haatinta a szemébe megy, azonnal dblitse ki vizzel. Az dvintézkedés be nem tartasa kovetkeztében
kotéhartya-bevérzés vagy enyhe gyulladas térténhet. Ha abnormalitast észlel, azonnal forduljon orvoshoz.

[ Haatinta a szajaba kertil, azonnal forduljon orvoshoz.

Ne szedje szét a tintapatronokat.

Szétszedés esetén a tinta a szemébe vagy bérére kertlhet.

Ne razza a tintapatronokat tulzottan.

Tinta szivaroghat a kazettabdl, ha tulsdgosan razza.

Ne dorzsélje meg kezével a nyomtatépapir széleit.

A papir széle vékony és éles, ezért sériilést okozhat.

A tintapatronokat tarolja a gyermekek altal nem elérhet6 helyen.

S 006
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A hasznalattal kapcsolatos megjegyzések

A foegység kezelésével kapcsolatos megjegyzések

4

4

Ne valtoztassa hirtelen a hémérsékletet abban a szobaban, ahol a nyomtaté hasznalatban van.

A hirtelen hdmérsékletvaltozas esetén vizcseppek (paralecsapddas) torténhet a nyomtato belsejében, amely rossz
hatéssal lehet a m{ikodésre.

10 - 35°C hémeérséklett és 20 - 80% paratartalmua kornyezetben hasznalja a nyomtatét. Amikor a nyomtatd
rendszerallvanyon van, biztositsa, hogy az dllvany kornyezete is megfelel ezeknek a paramétereknek.

Ne helyezzen vizet tartalmazo taroldt, pl. vazat vagy csészét a nyomtatora. Ha viz keriil a nyomtatoba,
tonkremehet. Tovabba ne helyezzen nehéz targyakat a nyomtatora.

A nyomtaté tobb hiitéventilatorral is felszerelésre kertilt. A htitéventilatorok lehet6vé teszik a levegd dramldsat a
nyomtatoba és a nyomtatobol. Ne zarja el a htitéventildtorokat azaltal, hogy targyakat helyez hozzajuk kozel vagy
letakarja 6ket foliaval vagy papirral.

Ne hasznalja az ehhez a nyomtatohoz tartozo kiegészitGket mas termékekkel.

Ha a nyomtatd burkolatat nyomtatas kozben kinyitja, egy biztonsagi eszkoz aktivalodik, és a nyomtatas
automatikusan leall. Ebben az allapotban ne kapcsolja ki a nyomtatét. Igy a nyomtatéfej favokai kiszdrazhatnak,
amely rosszabb nyomtatasi minéséghez vezethet.

Ha a nyomtatdt hosszabb ideig nem hasznalja, hagyja bent a tintapatronokat és a Karbantart6 patront.

Ne hagyja a nyomtatét harom napnal tovabb olyan allapotban, melyben az daramellatas aramsziinet vagy hasonld
koriilmény miatt sziint meg. A papir felgytirédhet, amely a nyomtato teljesitményének romlasat okozhatja.

A nyomtatd szallitdsa esetén forduljon az tigyfélszolgalathoz.

A papirral kapcsolatos megjegyzések

A kezeléssel kapcsolatos megjegyzések

A viéllalatunk éltal ajanlott papirt hasznaljon.

A papir kezelése soran kovesse az alabbiakat.

4

U U U U

Ne hajtsa 0ssze a papirt és ne karcolja meg a nyomtathato oldal felszinét.

Ne érintse meg a papir nyomtathatd oldalat. A kézrél szarmazo nedvesség és olajos réteg ronthat a nyomtatasi
mindségen.

A széleknél fogja meg a papirt. Pamutkeszty( haszndlatat javasoljuk.
Ne dobja el a papircsomagolast, mert a papir tarolasara hasznalhatja.
Ne haszndljon nedves papirt.

Ne hasznaljon gytiréott, kopott, szakadt vagy piszkos papirt.
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Tarolassal kapcsolatos megjegyzések

A papircsomagkinyitasa el6tt és utan olyan kornyezetben tarolja, amely nincs kitéve kozvetlen napfénynek és megfelel
akovetkezd feltételeknek. Ha a papirt nem hasznalja kinyitast kovetden, vegye ki az orsdegységbdl és tekerje fel tarolas
elétt.

A nyomtatassal kapcsolatos megjegyzések

Gy6z6djon meg rola, hogy a papir vezetd éle merdleges a hosszu oldalra, és teljesen egyenesre van vagva.

A kinyomtatott anyagok tarolasa és bemutatasa

4

4

Ne dorzsolje vagy karcolja meg a nyomtatott oldalt.

Kertilje az olyan helyszineket, melyek ki vannak téve a magas hdmérsékletnek, nedvességnek és kozvetlen
napfénynek, és sotét helyen tarolja.

Keriilje a nyomtatott anyagok kiiltéren vagy kozvetlen napfényben torténd kirakasat. Ez felgyorsithatja az
elhalvanyulast.

A kinyomtatott anyagok bent torténé kirakasa esetén javasoljuk tivegkeret stb. haszndlatat. Ez lehetévé teszi a
kinyomtatott anyagok hosszu ideig tarté bemutatasat elhalvanyulas nélkiil.

A tintapatronokkal kapcsolatos megjegyzések

4

Ha a tintapatronokat hideg helyrél meleg helyre teszi, hagyja 6ket szobahémérsékleten legalabb négy 6ran
keresztiil hasznalat el6tt.

Javasoljuk, hogy a tintapatronokat hiivds helyen tarolja, és haszndlja fel a csomagolason jelzett lejarati id6t
megel6z8en. Emellett a kinyitast kovetéen hat honapon beliil hasznalja fel a tintapatronokat.

Ne érintse meg a tintapatronon talalhato tintaellat6 portot és a kdrnyez6 teriiletet. Tinta szivaroghat beldle.

A tinta szintje és egyéb az IC-chipen tarolt adatok lehetévé teszik, hogy a tintapatronokat az eltavolitast és cserét
kovetben is hasznalni tudja.

Az eltavolitott tintapatront megfelelden tarolja, hogy ne keriiljon piszok a tintaellaté portra. A tintaellaté portban
szelep talalhatd, ezért nincs sziikség a lezarasara.

Az eltavolitott tintapatronokon a tintaellaté portok koriil el6fordulhat tinta, ezért legyen 6vatos, ne juttasson
tintat a kdrnyez§ teriiletre a patronok eltavolitasakor.

Ne érintse meg a tintapatronon talalhat6 zold chipet, kiilonben lehet, hogy nem fog tudni megfelel6en nyomtatni.
Ne ejtse le vagy {isse neki a tintapatronokat kemény targyaknak, egyéb esetben tintaszivargas kovetkezhet be.

Még abban az esetben is, ha semmit nem nyomtat, a nyomtaté minden patronbdl hasznal tintat a fejtisztitas és
egyéb karbantartasi mtiveletek soran, hogy fenntartsa a nyomtatofej jé allapotat.

Bar a tintapatronok ujrahasznositott anyagokat is tartalmazhatnak, ez nincs hatassal a nyomtaté mtikodésére
vagy teljesitményére.
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1 Nehagyjaanyomtatot telepitett tintapatronok nélkiil. A nyomtatoban talalhatd tinta kiszaradhat, és el6fordulhat,
hogy ezért nem tud nyomtatni. Ha nem hasznalja a nyomtatét, gy6z6djon meg réla, hogy minden nyildsba van
tintapatron szerelve.

[ Minden nyilédsba szereljen tintapatronokat. Nem tud nyomtatni, ha a nyilasok barmelyike tires.

4 A fej mindségének fenntartdsa érdekében a nyomtat6 abbahagyja a nyomtatast, miel6tt a tintapatronok teljesen
kiiiriilnének, ezért a hasznalt kazettakban is marad valamennyi tinta.

O Ne szerleje szét vagy alakitsa at a tintapatronokat. Igy el6fordulhat, hogy nem tud megfeleléen nyomtatni.

A hasznalt tintapatronok és karbantarto patronok artalmatlanitasa

A fogydeszkozok és opcionalis részek drtalmatlanitasat a helyi eldirasok szerint végezze, pl. vigye el egy ipari
hulladékkezel6 véllalathoz.

A szoftver bemutatasa

Telepitenie kell a nyomtatd illesztdprogramjat a szamitégépén a nyomtato hasznalatahoz.

A szoftver megnevezése Osszefoglalé

A nyomtat9 illesztéprogramja Ez a szoftver lehet6vé teszi, hogy egy masik alkalmazas nyomtatasi utasitasai
hasznalataval nyomtasson.

& ,Nyomtaté-illesztéprogram Hasznalati Utmutat6”

Karbantartasi eszkéz Ez a szoftver lehetévé teszi, hogy beallitasi és karbantartasi miveleteket
végezzen, pl. ellendrizze a nyomtaté statuszat, bedllitdsokat hajtson végre,
fejtisztitast végezzen stb. A nyomtaté-illesztéprogrammal kerdil telepitésre.

£ ,Karbantartasi Eszkdz Hasznalati Utmutato”
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Nyomtatasi modszerek

Alapveté nyomtatasi modszerek

Nyissa meg a nyomtato-illesztéprogram képerny6jét a csatlakoztatott szamitogépen, és végezze el a beallitasokat, pl. a
Paper Type és Paper Size beallitasat.

Tovabbi a nyomtaté-illesztdprogrammal kapcsolatos részletek a ,Nyomtaté-illesztéprogram Hasznalati Utmutatd”
cimt kiadvanyban talédlhatok.

Tegyen papirt a nyomtatoba.
7, Papircsere” 23. oldal
Nyissa meg a hasznalt alkalmazas nyomtatasi képernydjét.
Kattintson a Print (Nyomtatas) (vagy Print... (Nyomtatas...) stb.) lehetéségre a File (Fajl) meniiben.

A hasznalt alkalmazasszoftvertdl fiiggéen a miveletek eltérhetnek. Tovabbi részletekért lasd az alkalmazas
kézikonyvét.

Nyissa meg a nyomtato6-illesztdprogram képerny6jét az alkalmazas nyomtatasi képerny6jérol.

Windows esetén valassza ki a nyomtatdt, majd kattintson a Print Settings (Nyomtatasi beallitasok) (vagy
Detailed Settings (Részletes beallitasok) vagy Properties (Tulajdonsagok) lehetGségre.

Mac OS X esetén valassza ki a nyomtatét, majd vélassza ki a Print Settings (Nyomtatasi beallitasok)
lehet6séget a listarol.

n Végezze el a sziikséges beallitasokat.
Paper Type: Allitsa be a haszndlt papirt.
Image Quality (nyomtatasi mindség): Normal esetben Standard. Ha kivalé képmindségben szeretne
nyomtatni, valassza a High Image Quality lehet6séget. Ha gyorsan szeretne nyomtatni, valassza a High Speed
lehetbséget.

Paper Size: Allitsa be a nyomtatishoz haszndlt papir méretét.

Windows: Mac OS X:
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e EPSON 5L-D700 Printing Preferences ==
4 Main Printer: = EPSON SL-D700 :
Print Settings Presets: Default Settings s
Paper Type [Photn Paper <Glossy > ']
Copies: |1
glaaﬁg [Smndard ']
Pages: (=) All
Color @ Color Controls (2 No Color Adjustment () ICM From: 1 to: 1
Management
Paper Sze 6x4in - Paper Size: | 210 x 297 mm * | 210 by 287 mm
Borderless | Auto Expand +| Expansion N Orientation: | 1§ |Tae
Min Mid Manx Print Settings s
Orientstion Copies Paper Type: | Photo Paper<Glossy> G
. i i Copies 1 = Image Quality: | Standard :
@ Portrait () Landscape g =
Borderless
[T collate " reverse Order
Expansion Settings: Max
[ Display Printer Status ]
[ Advanced Settings ]
[ Start 5L Printer Maintenance Tool ] Cancel Print
Language [Auto select v || ResetDefaults | Version 1.00

A bedllitdsok magyarazataért lasd a ,,Nyomtaté-illesztdprogram Hasznélati Utmutatot”.

Ha befejezte a beallitasokat, kattintson az OK gombra.

Az alkalmazas nyomtatasi képerny6jén kattintson a Print (Nyomtatas) (vagy Print... (Nyomtatas...) stb.)
lehetéségre a nyomtatashoz.

el G
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Papircsere

Ez a rész elmagyarazza, hogyan vegye ki a papirt a papirtekercs-adagolobol, és hogyan tegyen be 4j papirt.

g Fontos:

Gy6zddjon meg arrdl, hogy a Paper Type bedllitds a Karbantartdsi Eszkozben megfelel a betoltott papirnak.
Viltoztassa meg a Paper Typebedllitdst azonnal a papir cseréjét kovetben.

£ ,A papirbedllitasok modositdsa“ 37. oldal

Megjegyzés:
0 Ha a papir vezeté éle gyiiritt, vigja le egyenes vonalban olléval stb., és ezt kivetden toltse be.

0 A kovetkezbkben taldlhaték informdcidk a tdmogatott papirtipusokrol.
5 ,Nyomtato specifikdciok” 98. oldal
A kovetkezd feltételek sziikségesek, amikor ugyanolyan szélességii és tipusti papirra cserél.
1 Acserét megel6zéen jegyezze meg a jelenlegi papirszintet.
A papir cseréjekor a csere utani papirszintet a Karbantartasi Eszkozzel allitsa be.
Ha a Papirszint nem lett megfeleléen bedllitva, eléfordulhat, hogy a kijelzett szint nem megfeleld.
£ ,A papirbedllitdsok modositdsa“ 37. oldal
A 102-210 mm széles papirt tud betolteni a papirtekercs-adagoloba.

A csere maddja

Felkésziilés a papir cseréjére

Készitse el6 a kovetkezOket.

Elokészitett eszkoz Magyarazat

Uj betoltendé papir -

Ruhaanyag vagy vinilszényeg Hajtsa ki odaig, ameddig az orsdegység betdltésre/eltavolitasra kerlil, hogy a papir ne legyen

szennyezett.
Puha ruhaanyag Tisztitsa meg a papir vezet6 élét betdltés elbtt.
Kesztylk Papir kezelése soran viselje, hogy ne szennyezze a papirt.

A kovetkez6 sorrendben cserélje ki a papirt. Kovesse a 1épéseket minden eljards esetén.
4, A papirszint feljegyzése 25. oldal
d Az Orsdegység eltavolitasa“ 27. oldal

4, A papirhenger eltavolitasa® 29. oldal
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d ,,A papirhenger felszerelése“ 31. oldal
d Az Orsdegység felhelyezése® 32. oldal

4, A papirbedllitisok mddositasa“ 37. oldal
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A papirszint feljegyzése

Sziikség esetén jegyezze fel a papirszinten a papir cseréje el6tt.

Windows

Jelenitse meg a nyomtatd-illesztéprogram Main képernydjét.

£, Alapvet6 nyomtatasi mddszerek™ 21. oldal

Kattintson a Display Printer Status lehetGségre.

%0 EPSON SL-D700 Printing Preferences
& Main

Print Settings

Paper Type [thn Paper <Glossy > ']

Image -

Quality [Siandard ]

Color @) Color Controls (&) Mo Color Adjustment ~ (2) ICM

Management

Paper Size 6x4in M

Borderless | Auto Expand +| Expansion - U
Min Mid Max

Crientation Copies

’ o 313 Copies 1 =
@ Portrait  (7) Landscape #

[F1 collate [F] Reverse Order

[ Display Printer Status ]

—
1 AUYGlILEU SELUNGS J

[ Start 5L Printer Maintenance Tool ]

Language [Auto select = | [ Resetpefauits | version 1.00

Cancel orly

Jegyezze fel a Paper Level értéket a Paper Setup from Printer teriileten.

LTEPSON Status Monitor 3 : EPSON 5L-D700 ==
EPSON "
Itis ready to print. -
Ink Levels
Yelow Light Cyan Cyan Light Black Magenta
Magenta
Tra2d TIEE TE22 TE6 T TI823
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Paper Width 6.0inch
Paper Level 49 feet
T5820 fICMT1
=
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Mac OS X
Inditsa el a Karbantartasi Eszkozt.
A kovetkezékben taldl informdacidkat a Karbantartasi Eszkoz elinditasarol.

£ ,Hibaiizenetek (Mac)“ 68. oldal

Kattintson a Printer Window lehetdségre a féképernyén.

8.0.0N SL Printer Maintenance Tool
EPSQON epson sL-p7o00
Wersion 1.01 (1.01)
Ready

I_U?d_al! ]

o 1. S

Printer Window Diagnastic Cleaning Forced Cleaning

M =

Print Head Operation

Alignment Condition Settings
Printer List Periodic Nozzle Check

A Printer Window képernyé jelenik meg.
Jegyezze fel a Paper Level értéket a Paper Setup from Printer teriileten.

8.0.0 SL Printer e Tool

EPSON Erson si-p700

3'10 Printer Window

Ink Levels

Ny

Information

Maintenance Cartridge Service Life FPaper Setup from Printer

Paper Width 210 mm
Paper Level 10 m
TS0 [ ICMTL

| Update OK
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Az Orsdegység eltavolitasa
Fontos:
Amikor a <d jelzbfény ég, és papir keriil kiaddsra a kiadényildson keresztiil, nincs t6bb papir. Hozza ki a papirt a
kiadbnyilasbol.

Nézze meg, hogy ég-e a nyomtato O jelz6fénye.

Ha a () jelz6fény vildgit, a nyomtaté miikodik. Varjon, amig minden miivelet befejezdik.

Fontos:
Papircsere el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a nyomtaté be van kapcsolva.

A papir visszaforgatasdhoz a cserehelyzetbe, tavolitsa el a Papirhulladék-tartot, majd helyezze vissza.
Virjon, amig a nyomtaté () jelz6fénye abba nem hagyja a villogast, és atvélt folyamatos vildgitdsra.
Eltavolitas: Huzza a fels részt el6re, majd emelje ki az alsé részt.

Visszahelyezés: Helyezze be az alsé részt, majd nyomja a helyére a felsé részt.
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Vegye ki a Papirhulladék-tartot Gjra, és tiritse ki a hulladékpapirt.

5 ,A Papirhulladék-tartd kitiritése® 60. oldal

n Fogja meg a kart a zar kinyitasahoz, majd huzza ki a papirhenger-adagolot.

n Fontos:

Ha nem tudja kivenni a papirhenger-adagolét valamilyen okbél kifolydlag, ne probalja meg erével kihiizni. A
papir elakadhatott a belsejében. Ha hozzifér a nyomtato felsé és hdtso részéhez, a ,Elakadt papir a belsé
papiradagoléban” részben leirt eljdrds szerint vegye ki a papirt.

5 ,Papirelakadds a Belsé Papiradagoléban® 88. oldal

Forduljon helyi forgalmazéjihoz, ha nem fér hozzd a nyomtato felsé vagy hdtso részéhez.

Forditsa el a kart a papirtekercs-adagolo bal oldalan a nyil altal jelzett irinyban a papir visszatekeréséhez.

Tekerje vissza a papirt addig, amig a vezetd él ki nem jon a papiradagolo nyilason.
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E Vegye ki az orsdegységet.

A papirhenger eltavolitasa

Allitsa az orsoegységet egy sima felszinre, és vegye le a felsé peremet.
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Vegye ki a papirt.

Megjegyzés:
Miutdn évatosan visszatekerte a papirt, helyezze a Papirtartéba (opciondlis) vagy az eredeti csomagoldsiba, majd
tdrolja a papirt.
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A papirhenger felszerelése

Vegye ki az 4j papirt a csomagoldsbdl, és allitsa egy sima feliiletre. Torélje le a papir szélét tobbszor egy puha
ruhaval a piszok, pl. papirpor eltavolitasa érdekében.

Allitsa a papirt ugy, hogy a papir tekercselési iranya az dramutaté jérasaval ellentétes feliilrél nézve.

%

Forditsa a papirt fejjel lefelé, majd helyezze az orsdegységre.

Helyezze a kozponti részt az orsdegységre gy, hogy a papir tekercselési irdnya az dramutato jarasaval
megegyezd legyen feliilrél nézve.

Torolje le a papir szélét tobbszor egy puha ruhdval a piszok, pl. papirpor eltavolitasa érdekében.

A%
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Papircsere

n Helyezze a peremet az orsdegység nyelére uigy, hogy a papirhenger kdzponti részét biztonsagosan tartsak a fels6
és als6 peremek.

Az Orsdoegység felhelyezése
Igazitsa a papirhenger-adagol jétbelsé élvezet$jét a papir szélességéhez.

A bels6 élvezetd helyzetének beallitdsahoz emelje kissé maga felé, és mozgassa jobbra vagy balra. Igazitsa a
héromszog jelolést a belsé élvezetdn a skaldhoz. A skala milliméterben van megadva (zardjelben hiivelyk).

Tartsa az orsdegységet az alabb lathaté irdnyban, majd helyezze a papirtekercs-adagold elé.

Tavolitson el a papiron talalhaté minden szalagot vagy védélapot.
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Papircsere

Ha a papir vezetd éle gytirott, vagja le egyenes vonalban olléval stb.

Tegye az orséegységet a papirtekercs-adagoldba.

Ellendrizze, hogy az orséegység nyele illeszkedik-e a csapagyba.
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Papircsere

n Illessze az tElils6 élvezetdt a papir szélességéhez.

Illessze a papir vezet6 élét a papiradagold nyilasba.

Addig tegye be a papirt, amig a papir jelz6fény be nem kapcsol.
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Papircsere

Megjegyzés:
Ha apapir jelz6fény nem kapcsol be, forgassa a kart a papirhenger-adagolo bal oldalin a nyillal jelolt irdnyban a papir
eltdvolitdsihoz, és illessze be tijra.

E Nyomja be a papirhenger-adagolét a nyomtatéba.
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Papircsere

Ovatosan forgassa a papirt a nyomtatéba a lazulds elkeriilése érdekében.

Fontos:
Ha gy nyomtat, hogy a papir laza, az a nyomtatdsi mindség romldsihoz és papirelakaddshoz vezethet.
Gybzddjon meg rola, hogy a papir nem laza.

E Tegye fel a Hulladékpapir-tartot.

Helyette fel a Hulladékpapir-tart6 alsé részét, majd nyomja a fels6 részt a helyére.

Nézze meg, hogy ég-e a nyomtatd () jelz6fénye.

Ezzel zérul ez a rész.
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Papircsere

A papirbeallitasok modositasa

A papir cseréjét kovetden allitsa be a Paper Type és a Paper Level értékeket a Karbantartasi Eszkozben.

1» 7

Tovabbi a Karbantartési Eszkdzzel kapcsolatos részletek a ,,Karbantartdsi Eszkéz Hasznélati Utmutaté” cimd
kiadvényban taldlhatok.

Sziikség szerint frissitse a papirral kapcsolatos adatokat. Tovabbi az adatok frissitésével kapcsolatos részletek a

1» s

»Karbantartési Eszkéz Haszndlati Utmutaté” cimt kiadvényban taldlhaték.

Windows

Kattintson a Paper Settings lehetdségre a Karbantartasi Eszkoz f6képernydjén.

SL Printer Maintenance Tool [MO000]

Printer Name [EPson sLo700 -

Serial Humber ABCDEFGHI1

Head Maintenance

Paper Settings

Printer Adjustment

| |
| l
| |
| |

History

l Printer Management ]

Close

Allitsa be a Paper Type és Paper Level értékeket, majd kattintson a Set lehetdségre.

A Paper Width lehet8ségnél megadott papirszélesség jelenik meg.

Paper Settings [M2000]

I

Paper Type

[ Photo Paper (Glossy) ']
Paper Width

152 [rmm]

Paper Level

15 — [m] {Available Setting Range : 0-65 [m])

Set
e ——

Back

Ezzel zarul ez a rész.
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Papircsere

Mac OS X

Kattintson az Operation Condition Settings lehetségre a Karbantartasi Eszkoz fé6képerny6jén.

8.0.0 SL Printer e Tool
EPSON cepson st-n700
Version 1.01{1.00)
™
[ update
y A‘"‘ Y o ﬁ\? 7
%Y g
Printer Window Nozzle Check Diagnastic Cleaning Forced Cleaning
Print Head
Alignment
Printer List Periodic Nozzle Check

Valassza a Change the paper type and the paper remaining lehetdséget.

Ha kivalasztotta, megvaltoztathatja a Paper Type és Paper Level értékeket.

a0n SL Printer Mai 1ce Tool
EPSON cpson si-p700
| Operation Condition Settings

-

Time Before Switching to Sleep Mode

| Earliest -

Warning Buzzer

(M Enable Warning Buzzer

Paper Settings

@ Change the paper type and the paper remaining

——
rapei | ype

| Phota Paper<Glossy> >

Paper Width
127 mm

Paper Level

40 m

Available Setting Range : 0 - 65 m

| Cancel \
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Papircsere

Allitsa be a Paper Type és Paper Level értékeket, majd kattintson a Set lehetdségre
A Paper Width a jelenleg beallitott papirszélességet mutatja.

ann SL Printer Mai; e Tool

EPSON erson s.-p700

f-i Operation Condition Settings

Time Before Switching to Sleep Mode

Earliest

‘Warning Buzzer

(M Enable Warning Buzzer
Paper Settings

3_1 Change the paper type and the paper remaining
Paper Type

Photo Paper<Glossy>

Paper Width
127 mm
Paper Level

40 m

Available Setting Range : 0 - 65 m

Ezzel zarul ez a rész.
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Papirkiadas

Papirkiadas

A kinyomtatott papir a nyomtato elején keriil kiadasra. Egy opcionalis nyomtatétalca vagy nagy nyomtatétalca
felszerelésével tobb kinyomtatott anyagot is 6sszegyUjthet. Err6l a kovetkezékben olvashat tovabbi részleteket.

89-102mm 127 -203 mm Nyomtatotélca (opcionalis) 20 példany 20 példany

102 -203 mm Nyomtatotélca (opcionalis) 20 példany 10 példany
Nagy nyomtatétalca (opcionalis) 5 példény 1 példany

203 - 305 mm Nagy nyomtatoétalca (opcionalis) 5 példény 1 példany

* A 305 mm-nél nagyobb nyomtatvanyok esetén vegye le a nyomtatoétélcat vagy nagy nyomtatétalcat, és egyszerre csak egy
masolatot adasson ki a nyomtato elejébdl.
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Papirkiadas

Fontos:
[d  Ne hiizza meg a kiadds kozben 1évé papirt.

A Amikor a papir elol kiaddsra keriil, ne hiizza és ne emelje magasabbra a kiadonyildasndl. Egyéb esetben ronthat a
nyomtatdsi mindségen.

Megjegyzés:
A papirhulladék-tarté eltdvolitdsakor elGszor vegye le a nyomtatétalcdt vagy nagy nyomtatétdlcdt.

Nyomtatétalca (opcionalis)

Nyomtatds utan sor keriil a papir megadott méretre vagasara, majd a nyomtatvany kiadasra keriil a nyomtatoétélcara.
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Papirkiadas

Nagy Nyomtatoétalca (opcionalis)

Nyomtatas utan sor keriil a papir megadott méretre vagasara, majd a nyomtatvany kiaddsra keriil a nagy
nyomtatotalcara.
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Papirkiadas

A Nyomtatotalca felszerelése és eltavolitasa

Felszerelés
Dontse meg a kampodk behelyezéséhez, majd engedje le, hogy a kampok a helyiikre zokkenjenek.

43



SL-D700 Hasznalati Utmutato

Papirkiadas

Amikor a nyomtatasi méret hossza 89 - 102 mm, helyezze a kampokat a fels6 lyukakba.
Amikor a nyomtatasi méret hossza 102 - 203 mm, helyezze a kampokat az alsé lyukakba.

Eltavolitas
A részek felszereléséhez képest forditott sorrendben végezze el a miiveleteket.
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Papirkiadas

A Nagy nyomtatotalca felszerelése és eltavolitasa

Felszerelés
Kissé emelje fel a talcat, hogy a kampok a helyiikre z6kkenjenek.
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Papirkiadas

Amikor a nyomtatasi méret hossza 102 - 254 mm, helyezze a kampokat a fels6 lyukakba.
Amikor a nyomtatasi méret hossza 254 - 305 mm, helyezze a kampokat az alsé lyukakba.

Eltavolitas
A részek felszereléséhez képest forditott sorrendben végezze el a miiveleteket.
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Tintapatronok cseréje

Tintapatronok cseréje

AOvintézkedés:
d  Ne szedje szét a tintapatronokat.

Szétszedés esetén a tinta a szemébe vagy birére keriilhet.

1 Nerdzza a tintapatronokat tilzottan.
Tinta szivdaroghat a kazettdbdl, ha tilsdgosan rdzza.

1 A tintapatronokat tdrolja a gyermekek dltal nem elérheté helyen.

d  Ha a tinta szembe vagy szdjba keriil, illetve foltot hagy a béron, a kovetkezéképpen jarjon el.
- Ha tinta tapad a bérére, azonnal mossa le szappanos vizzel.

- Ha a tinta a szemébe megy, azonnal 6blitse ki vizzel. Az ovintézkedés be nem tartdsa kovetkeztében
kotéhdrtya-bevérzés vagy enyhe gyulladds torténhet. Ha abnormalitdst észlel, azonnal forduljon orvoshoz.

- Ha a tinta a szdjdba keriil, azonnal forduljon orvoshoz.

n Fontos:
d

A tintapatronok kezelése esetén vegye figyelembe a kivetkezdket.
5 A tintapatronokkal kapcsolatos megjegyzések“ 19. oldal

1 Ha nincs telepitendd 1j tintapatronja, hagyja a kifogyott tintapatront a nyomtatoban, amig az iij el nem késziil.
Ha a nyomtatéban nem hagy tintapatront, rosszul miikodhet.

[d  Ha egy tintapatron kifogyéban van, a lehets leghamarabb cserélje 1ij tintapatronra.

1 Ne hagyja a nyomtatit telepitett tintapatronok nélkiil. A nyomtatoban taldlhato tinta kiszdradhat, és
eléfordulhat, hogy ezért nem tud nyomtatni. Ha nem haszndlja a nyomtatot, gyézédjon meg rola, hogy minden
nyildsba van tintapatron szerelve.

A tintaszintek ellenorzése

Ellen6rzés a nyomtatorol
Ha a fennmarad¢ tinta mértéke nem éri el a minimalis szintet, a tinta jelz6fény bekapcsol a nyomtaté elején.

£ ,Elolnézet” 6. oldal

Tinta jelz6fény
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Tintapatronok cseréje

Ellendrzés a szamitégéprol

Windows

Kattintson a Display Printer Status lehetdségre a nyomtaté-illesztéprogramban .

Im |

Print Settings
PaperType  [Photo Paper <Glossy> -
Image
Quality [Stzl‘lad v]
Color @) Color Controls () Mo Color Adjustment () ICM
Management
Paper Size 6x4in -
s IR
' ' T

Min Mid Max

Orientation Copies

@ Portrait () Landscape Copies | 1 ]%

Collate Reverse Order
[ Display Printer Status J )
I TPl e SELU I ]
[ Start SL Printer Maintenance Tocl ]
Language [.!utnSeﬁ:ct v] [ Reset Defaults I Version 1.00

[ ok ][ Camesl || sopy |
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Tintapatronok cseréje

Ellendrizze a fennmaradé tinta szintjét.

LTEpsoN Status Monitor 31 EPSON SL-D700 [z
EPSON ™"
Itis ready to print. -
Ink Levels
Yellow Light Cyan Cyan Light Black Magenta
Magenta
Tie Te®E TiER T TN TI823
Information
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Paper Width 6.0 inch
Paper Level 49 feet
T5820 /ICMT1

Ha befejezte az ellendrzést, kattintson az OK gombra.
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Tintapatronok cseréje

Mac OS X
Inditsa el a Karbantartasi Eszkozt.
A kovetkezékben taldl informdacidkat a Karbantartasi Eszkoz elinditasarol.

£ ,Hibaiizenetek (Mac)“ 68. oldal

Kattintson a Printer Window lehetdségre a féképernyén.

8.0.0N SL Printer Maintenance Tool
EPSQON epson st-p700
Wersion 1.01 (1.01)
Ready

I_U?d_al! ]

o 1. S

Printer Window Diagnastic Cleaning Forced Cleaning

M =

Print Head Operation

Alignment Condition Settings
Printer List Periodic Nozzle Check

A Printer Window képernyé jelenik meg.

Ellenérizze a fennmarad¢ tinta szintjét.

8on SL Printer Mai & Tool

EPSON ersonsi-n700

Jiu Printer Window

Ink Levels

geyy

[T, ™ [

Information
Maintenance Cartridge Service Ufe Pager Setup from Printer

Paper Width 210 mm
Paper Level 10 m
TS820 / ICMTL

Update oK

Ha befejezte az ellendrzést, kattintson az OK gombra.
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Tintapatronok cseréje

A csere folyamata

g Fontos:

d  Minden nyildsba szereljen tintapatronokat. Nem tud nyomtatni, ha a nyildsok barmelyike iires.

Nézze meg, hogy ég-e a nyomtat6 (D) jelz6fénye.
Ha a () jelz6fény vildgit, a nyomtaté miikodik. Varjon, amig minden miivelet befejezdik.
A tinta jelz6fény jelzi, hogy sziikség van-e a tintapatronok cseréjére.

Ebben a példaban a Y (sdrga) patront cseréljiik. A folyamat a tobbi szin esetén is ugyanez.

Nyissa ki a kazettaburkolatot a cserélni kivant oldalon.

A burkolat kinyitasakor egy figyelmeztet$ hangjelzés hallhato.
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Tintapatronok cseréje

Nyomja meg dvatosan az iires tintapatront annyira, hogy egy kicsit kiugorjon, majd tavolitsa el.
A kovetkez6kben tovabbi informdcidkat taldlhat a tintapatronok artalmatlanitasarol.

£, A hasznalt tintapatronok és karbantarté patronok artalmatlanitasa® 20. oldal

A%
©

Fontos:
Az eltavolitott tintapatronokon a tintaelldté portok koriil el6fordulhat tinta, ezért legyen évatos, ne juttasson
tintdt a kornyezd teriiletre a patronok eltdvolitdsakor.
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Tintapatronok cseréje

Vegye ki az tj tintapatront a dobozabdl.

n Fontos:

[d  Ne érintse meg a chipet (A) a tintapatronon. Ezzel ronthat a normdl miikédésen és a nyomtatdson.

[d  Ne érintse meg a tintaelldté portot (B) a tintapatronon. A tinta kicsopighet.

(A
® —(|°)
|

E Cstisztassa a tintapatront a nyomtatéba.
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Tintapatronok cseréje

Zarja le a kazettaburkolatot.

E Nézze meg, hogy ég-e a nyomtatd () jelz6fénye.

Ezzel zérul ez a rész.
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A Karbantartoé Patron cseréje

A Karbantarté Patron cseréje

A karbantarto patron elnyeli a fejtisztitas soran felhasznalt festéket.

Ez a rész elmagyarazza, hogyan cserélje a felhasznalt karbantartd patronokat.

n Fontos:

A karbantarté patron eltdvolitdsdt kovetGen ne hagyja a kazettaburkolatot nyitva, azonnal tegyen be egy 1ij kazettdt.

A szabad hely ellendrzése a Karbantarté Patronban

Ellen6rzés a nyomtatorol
Amikor itt az ideje kicserélni a karbantarté patront, a nyomtatd 4. jelzéfénye bekapcsol.

£, Jelz6fények“ 11. oldal

&, jelz6fény
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A Karbantartoé Patron cseréje

Ellendrzés a szamitogéprol

Windows

Kattintson a Display Printer Status lehetségre a nyomtato-illesztprogramban.

(% EPSON SL-D700 Printing Preferences
@ Main
Print Settings
Paper Type [thn Paper <Glossy > ']
Image
Quality [Siandard ']
Color @ Color Controls (2 No Color Adjustment () ICM
Management
Paper Size 6x4in M
Min Mid Max
Crientation Copies
’ o 313 Copies 1
@ Portrait  (7) Landscape
[F1 collate [F] Reverse Order
( [ Display Printer Status ] )
—
. ALV aIILEU DT LIS ]
[ Start SL Printer Maintenance Tool ]
Language [Auto select = | [ Resetpefauits | version 1.00
o ’
Ellendrizze a szabad helyet a karbantarté patronban.
LTEPSON Status Monitor 3 : EPSON SL-D700 (3]
EPSON "
Itis ready to print. -

Ink Levels

IR RN

Yellow Light Cyan Cyan Light Black Magenta
Magenta
T84 T825 TIE2 TE% TN TrER
Maintenance Cartridge Service Life Pflier Setup from Printer
aper Width 6.0inch
aper Level 43 feet
T5820 / ICMT1

Print Queue

OK

Ha befejezte az ellendrzést, kattintson az OK gombra.
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A Karbantartoé Patron cseréje

Mac OS X
Inditsa el a Karbantartasi Eszkozt.
A kovetkezékben taldl informdacidkat a Karbantartasi Eszkoz elinditasarol.

£ ,Hibaiizenetek (Mac)“ 68. oldal

Kattintson a Printer Window lehetdségre a féképernyén.

8.0.0 5L Printer Main e Tool
EPSQON epson st-p700
Version 1,01 {101}
Ready

I_U?d-al! '!

~v &g Y

Printer Window Diagnastic Cleaning Forced Cleaning

M <

Print Head Operation

Alignment Condition Settings.
Printer List Periodic Nozzle Check

A Printer Window képerny® jelenik meg.

Ellendrizze a szabad helyet a karbantarté patronban.

8.0.0 SL Printer e Tool

EPSON Erson si-p700

h't' Printer Window

Ny

[resp—— [ [o—

Ink Levels

Information

Maintenance Cartridge Service Life FPaper Setup from Printer

Paper Width 210 mm
Paper Level 10 m
TS0 [ ICMTL

| Update OK

Ha befejezte az ellendrzést, kattintson az OK gombra.
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A Karbantart6 Patron cseréje

A csere folyamata

Nézze meg, hogy ég-e a nyomtat6 (V) jelz6fénye.
Ha a () jelz6fény vildgit, a nyomtaté miikodik. Varjon, amig minden miivelet befejezdik.
Nyissa ki a kazettaburkolatot a jobb oldalon.

A burkolat kinyitasakor egy figyelmeztet$ hangjelzés hallhato.

Ne dontse meg a karbantarté patront, majd gondosan vegye ki.
Nyomja felfelé, majd huzza ki.
A kovetkezokben tovabbi informacidkat taldlhat a karbantart6 patronok artalmatlanitasarol.

5 ,A hasznalt tintapatronok és karbantart6 patronok artalmatlanitdsa“ 20. oldal
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A Karbantarté Patron cseréje

Készitsen el§ egy 4j karbantarto patront.

n Fontos:

Ne érintse meg a chipet a karbantarto patronon. Ezzel ronthat a normdl miikodésen és a nyomtatdson.

N\~

—

Helyezze be az 1j karbantarté patront.

E Zarja le a kazettaburkolatot.

Nézze meg, hogy ég-e a nyomtatd () jelz6fénye.

Ezzel zarul ez a rész.
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A Papirhulladék-tarté kiliritése

A Papirhulladék-tarto kiliritése

A nyomtatas kozben levagott papirdarabok a papirhulladék-tartoban gytilnek ossze. Ki kell iiritenie a
papirhulladékot, miel6tt a doboz megtelne.

Nézze meg, mennyi papirhulladék gytilt 6ssze a tartoban. Uritse ki a hulladékpapir-tartot, amikor papirt cserél.
Nézze meg, hogy ég-e a nyomtatd () jelz6fénye.
Haa () jelzéfény vilagit, a nyomtaté miikodik. Varjon, amig minden miivelet befejezédik.

Vegye le a Papirhulladék-tartot.

Huzza a felsd részt elére, majd emelje ki az alsé részt.

Uritse ki bel6le a papirhulladékot.

n Fontos:

Miutdn kitiritette a papirhulladékot, ellendrizze, hogy a papirhulladék-tarto fiile megfeleld helyzetben van, a
kovetkezé fényképen ldthaté médon.
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A Papirhulladék-tarté kiliritése

n Tegye fel a papirhulladék-tartot.

Helyezze be az als6 részt, majd nyomja a helyére a fels6 részt.

Nézze meg, hogy ég-e a nyomtatd () jelz6fénye.

Ezzel zarul ez a rész.
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Karbantartas

Karbantartas

Karbantartasi Eszkoz

A Karbantartdsi Eszkoz hasznalatdval szamitdgépérdl beallitdsi és karbantartasi miiveleteket végezhet, pl.
ellendrizheti a nyomtatd statuszat, beallitdsokat hajthat végre, fejtisztitast végezhet stb.

Windows

Foképerny6 Menii

Beallitasok

Printer Name

Vdlassza ki a nyomtatot.

Head Maintenance

Végezzen el nyomtatofej-karbantartasi miveleteket, pl. Diagnostic Cleaning, Forced
Cleaning és Nozzle Check.

Paper Settings

Allitsa be a Paper Type és Paper Level értékeket. Végezze el ezeket a beallitasokat, amikor
papirt cserél.

Operation Condition Settings

Végezzen el kiilonb6z6 nyomtatébedllitasokat, pl. Warning Buzzer, Power Saving és
Periodic Nozzle Check.

Printer Adjustment

Végezzen el kiilonb6z6 nyomtatébeallitasi miveleteket, pl. Print Head Alignment,
Paper Feed Adjustment és Gray Adjustment.

History

Ellendrizze az Operation History értéket, és mentsen napléfajlokat a Collect Logs
lehet6ségben.

Printer Management

Végezzen el nyomtatdkezelési muiveleteket, pl. Register/Delete Printer és Replace
Printer.

Mac OS X

Foképernyo Menii

Beallitasok

Uzenet

A nyomtato allapotat jelzi ki.

Printer Window Nyomtaté ablak)

Lehet6vé tesziafennmaradd tintamennyiségének, a karbantartd patron szabad helyének
stb. ellendrzését.

Nozzle Check

Lehet6vé teszi egy ellenérz6minta nyomtatasat és az eltomdédott fuvokak vizudlis
ellendrzését.

Diagnostic Cleaning

Eszleli az eltémédatt fuvokakat, és automatikus tisztitast végez.

Forced Cleaning

Manualis tisztitast végez.

Print Head Alignment

Kijavitja a nyomtatasi hibakat.

Operation Condition Settings

Lehetévé tesz kiilonb6z6 nyomtatdbedllitasokat, pl. Time Before Switching to Sleep
Mode, Warning Buzzer és Paper Settings.

Printer List

Megjeleniti az elérheté nyomtatok listdjat, hogy kivalaszthassa a konfiguralandé
nyomtatot.

Periodic Nozzle Check

Lehet6vé teszi, hogy bedllitsa, szeretne-e automatikus fuvokaellenérzést végezni.
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Tovabbi a zel kapcsolatos részletek a ,,Karbantartasi Eszkoz Hasznalati Utmutaté” cim{ kiadvanyban taldlhatok.
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Tételek ellenorzése - lista

A kovetkezd tablazatban talalhatok a vizsgélattal és tisztitdssal kapcsolatos részletek.

Papirhulladék-tarté Uritse ki bel6le a papirhulladékot. Papircsere al- £ ,Papirhulladék-tar-
kalmaval t6” 64. oldal
Hdtéventilator Tisztitsa ki a httéventilator sztiréjét Harom havonta | & ,Hitéventilator” 64. oldal
porszivéval.

Papirhulladék-tarto

Vegye ki a papirhulladék-tartot, és iritse ki a hulladékpapirt.

5 A Papirhulladék-tarto kitiritése® 60. oldal

Hutoventilator

Tisztitsa ki a htitventilator sziir6jét porszivoval.
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Hibaelharitas

Megjegyzés:
Tovdbbi a nyomtatoé-illesztéprogram hibaelhdritdsdval kapcsolatos részletek a ,,Nyomtaté-illesztéprogram Haszndlati
Utmutatd” cimii kiadvanyban taldlhatok.

5 ,Nyomtaté-illesztSprogram Haszndlati Utmutatd” - ,Hibaelhdritds”

Ha hiba torténik

Figyelmezteto hangjelzés és jelzofények

Ha a figyelmeztet$ hangjelzés megszolal vagy a jelz6fények vilagitanak vagy villognak, nézze meg a kovetkez
tablazatban talalhaté megoldasokat és tegye meg az ajanlott lépéseket.

2
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Fi | teto
Jelzéfény 'gye r.nez’e*o Problémak és megoldasok
hangjelzés
&> jelz6fény vildgit Nincs Nincsen papir a papirhenger-adagoléban.
Papir jelz6fény nem vilagit Tegyen be a papirt.
2 ,Papircsere” 23. oldal
O I I
|
I 11 11 li[ I I 11 )
O
! jelzéfény vilagit A figyelmezteté A miivelet abbamaradt, mert hiba tortént, a
hangjelzés nem nyomtaté hibajavitasi miiveleteket végez vagy a

szlinik meg, amig nyomtatérendszer meghibasodasa kdvetkezett
el nem tavolitja a be.
: papirhulladék-tar- | 1 Nézze meg a szamitdgép képernydjén lathatd
tot. kédot. A kdvetkezdkben talalhat javaslatot a
probléma megoldasara.

___________________ £ Hibak és megoldasok” 69. oldal

O [ Forduljon helyi forgalmazéjahoz, ha
rendszerhiba tortént.
! jelz6fény vilagit A tinta jelz6fény altal jelzett tintapatron kiliriilt,
Tinta jelzéfény vilagit vagy hiba tortént.

Cserélje ki a tintapatronokat.

£ ,Tintapatronok cseréje” 47. oldal
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Fi | teté
Jelz6fény 'gye r.nez’e*o Problémak és megoldasok
hangjelzés

! jelzéfény vilagit
& jelzéfény vilagit

Papir jelz6fény nem vilagit

! jelzéfény vilagit
&> jelz6fény villog

! jelzéfény vilagit
8, jelzéfény vilagit

A figyelmezteté
hangjelzés nem
sz(inik meg, amig
el nem tavolitja a
papirhulladék-tar-
tét.

Nincsen papir a papirhenger-adagoléban, vagy a
papir elfogyott.
Tegyen be a papirt.

2 ,Papircsere” 23. oldal

A papir elakadt vagy nem lett megfelel6en
adagolva.
Szabaditsa ki az elakadt papirt, vagy adagolja be ujra.

27 ,Elakadt papir” 78. oldal

A karbantart6 patron megtelt, vagy hiba tortént.
Cserélje ki a karbantarté patront.

2 A Karbantartd Patron cseréje” 55. oldal

Minden jelzéfény villog

-
o= 3
* e

Folyamatosan
sz6l, amig ki nem
kapcsolja a Tap-
kapcsolot.

Végzetes hiba tortént.
1 Inditsa Ujra a nyomtatét.

[ Forduljon helyi forgalmazéjahoz, ha a hiba
tovabbra is fennall.

* A Karbantartasi Eszkozben kapcsolhatja ki és be a figyelmeztet6é hangjelzést.

67




SL-D700 Hasznalati utmutaté

Hibaelharitas

Hibaiizenetek (Windows)
Hibaiizenetek kijelzésére akkor keriil sor, ha hiba térténik nyomtatas kozben.

A kod, a hiba részletei, a megoldasok stb. megjelennek a képernyén.

LTEPSON Status Monitor 3 : EPSON 5L-D700 (]
EPSON A paper jam has occurred.
Delete all print jobs remaining in the operating system's print queue. -
Remave any paper remaining from the roll paper feeder, and then reload the paper.
Code : W-1101 i
Fa==
Yellow Light Cyan Cyan Light Black Magenta
Magenta
T7824 T85 TiE2 TE6 e TI823
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Paper Width 6.0inch
Paper Level 49 feet
T5820 fICMT1

Hibaiizenetek (Mac)

Ha nyomtatas kozben hiba torténik a nyomtatdban, ellenérizheti a hiba tartalmat és a megoldasokat a Karbantartasi
Eszkozben. Kattintson a Printer Window lehetdségre a részletes hibaiizenetért.

1» 7

Tovabbi a Karbantartési Eszkozzel kapcsolatos részletek a ,,Karbantartdsi Eszkoz Hasznalati Utmutaté” cimd
kiadvényban taldlhatok.

80N SL Printer Maintenance Tool

EPSON epson st-n700

Version 1.01 (1.01}

Top Caver Open

Update
Printer Window Nozzle Check Diagnastic Cleaning Forced Cleaning

A

o
A Y
Print Head Operation
Alignment Condition Settings

wer List Periodic Nozzle Check

A Karbantartasi Eszkoz elinditasahoz hasznalja a kovetkezé modszerek egyikét.
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Mac OS X 10.6.x, 10.7.x, 10.8.x, 10.9.x
Valassza a System Preferences (Rendszerbeallitasok) > Print & Scan (Nyomtatas és szkennelés) (vagy Print
& Fax (Nyomtatas és faxolas)) lehetdséget az Apple meniiben.

Valassza ki a nyomtatdt, és kattintson az Options & Supplies (Beallitasok és kellékek) > Utility
(Segédprogram) > Open Printer Utility (Nyomtato-segédprogram megnyitasa) lehetdségekre.

Mac0S X 10.5.8
Valassza a System Preferences (Rendszerbeallitasok) > Print & Fax (Nyomtatas és faxolas) lehetGséget az
Apple meniiben.

Valassza ki a nyomtatdt, majd kattintson az Open Print Queue (Nyomtatasi sor megnyitasa) >Utility
(Segédprogram) lehetéségekre.

Hibak és megoldasok

Ellenérizze a megjelenitett hiba részleteit, majd tegye meg a sziikséges lépéseket.

Kod Uzenet Teendé
W-2301-W-2303 | Cannot perform [Detect Clogging] correctly. Az 6sszes nyomtatasi feladat torlését
W-2305-W-2306 | Delete all print jobs remaining in the operating system's print kovet?en végezze el a Dlagnostllc.

queue Cleaning feladatot a Karbantartasi

Perform [Diagnostic Cleaning]. Eszkozben.

Contact service support if the error continues to occur. Tovabbi a Karbantartasi Eszkozzel kap-
csolatos részletek a ,Karbantartasi Esz-
kdz Hasznalati Utmutaté” cimd kiad-
vanyban taldlhatok.
£ ,Karbantartasi Eszkdz Hasznalati
Utmutatd” - ,Head Maintenance”
£ Karbantartasi Eszkdz Hasznalati
Utmutaté” - ,A nyomtatéfej karbantar-
tasdnak elvégzése”

Ha az ,Auto nozzle check failed.” jele-
nik meg a Windows képernydjén, for-
duljon az tigyfélszolgalathoz.

I-2307 Cannot perform [Detect Clogging] correctly. Ellenérizze a h6mérsékletet. Hasznalja

Room temperature may not be within the guaranteed operating az ajfanlott miikodési homérséklettar-
tomanyban.

range.

Check the room temperature.
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W-2311 Clogged nozzle(s) detected. Az 6sszes nyomtatasi feladat torlését

Delete all print jobs remaining in the operating system's print kovet(?en végezze el a Dlagnostllc'
Cleaning feladatot a Karbantartasi

dueue. Eszkdzben

Perform [Diagnostic Cleaning]. 3z ’
Tovabbia Karbantartdsi Eszkozzel kap-
csolatos részletek a ,Karbantartasi Esz-
kéz Hasznalati Utmutaté” cim(i kiad-
vanyban taldlhatok.
& Karbantartasi Eszkdz Haszndlati
Utmutaté” - ,Head Maintenance”
£ ,Karbantartasi Eszkdz Hasznalati
Utmutatd” - ,A nyomtatdfej karbantar-
tasanak elvégzése”

[-2401 Replace the maintenance cartridge soon Nézze meg az lizenetet, majd kattint-

. . son az OK lehetdségre.
Prepare a new maintenance cartridge(xxxx).
You may continue printing until replacement of the mainte- Készitsen el6 egy Uj Karbantarté Pat-
nance cartridge is required. ront az xxxx-ben szereplé modell-
szammal.
27 A Karbantarté Patron cseré-
je” 55. oldal
1-2201 Ink Low Nézze meg az lizenetet, majd kattint-
son az OK lehetdségre.
(xxxx)
. . Készitsen el6 az xxxx-ben szerepl6 szi-
Prepare a new ink cartridge. o D
. L . . . nd és modellszdmu yj tintapatront,
You may continue printing until replacement of the ink cartrid- s Y
. . majd késziiljon fel a patron cseréjére.
ge is required.
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. | 3 ,Tintapatronok cseréje” 47. oldal
1-2101 -1-2104 It is nearly time to replace parts. Forduljon az tigyfélszolgalathoz, és
kérje az xxxxxx-ben szerepld alkatrész
XXXXXX ;.
cseréjét.
Contact a technical representative.
You cannot print if parts have reached the end of their service
life.

W-1301 The scrap paper box has come off. Miutan minden nyomtatdsi feladatot
Delete all print jobs remaining in the operating system's print to’rolt, hgflyezz‘.a.‘ V|ssza'a pa'plrhulla— i
queue dék-tartot. Ha lizenet jelenik meg, néz-
Install the scrap paper box correctly. ze meg a részleteket.

W-1302 Cartridge cover (right) open. Miutan térélt minden nyomtatasi fel-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print adatot, zana lea I(Aazett.aburkolat’ot
queue (jobb). Ha tizenet jelenik meg, nézze
Whenreplacing a cartridge, check the location and the cartridge meg a részleteket.
type.

Close the cartridge cover.
W-1303 Cartridge cover (left) open. Miutan térolt minden nyomtatasi fel-

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue.

Whenreplacinga cartridge, check the location and the cartridge
type.

Close the cartridge cover.

adatot, zarja le a kazettaburkolatot
(bal). Ha lizenet jelenik meg, nézze
meg a részleteket.

70




SL-D700 Hasznalati utmutaté

Hibaelharitas

Koéd Uzenet

Teendo

W-1304 Top cover open.

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue.
Close the top cover.

Miutan térolt minden nyomtatasi fel-
adatot, zdrja le a felsé burkolatot. Ha
Uzenet jelenik meg, nézze meg a rész-
leteket.

W-1305 Rear cover open.

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue.
Close the rear cover.

Miutan térolt minden nyomtatasi fel-

adatot, zarja le a hatsé burkolatot. Ha

Uzenet jelenik meg, nézze meg a rész-
leteket.

-1311 Check the scrap paper box.
Empty the box if it is full.

Ellenérizze a papirhulladék-tartét, és
Uritse ki, ha teli van.

& A Papirhulladék-tarté kitirité-
se” 60. oldal

W-1101 A paper jam has occurred.

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue.

Remove any paper remaining from the roll paper feeder, and
then reload the paper.

Miutan toérdlte az 6sszes nyomtatasi
feladatot, vegye ki a papirt a papirhen-
ger-adagolébdl, majd toltse be ujra a
papirt.

¥ ,Elakadt papir” 78. oldal

W-1102 A paper jam has occurred.

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue.

Open the rear cover and the top cover, remove any paper re-
maining, and then reload the paper.

Miutdn torolte az 6sszes nyomtatasi
feladatot, vegye ki a papirt a belsé pa-
piradagolébdl, majd téltse be tjra a
papirt.

Ha a nyomtat6 elrendezése miatt nem
fér hozza a nyomtatd hatuljahoz a kar-
bantartas elvégzéséhez, forduljon az
Ugyfélszolgdlathoz.

£ ,Elakadt papir” 78. oldal

W-1103 An error has occurred in the paper feeding unit.

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue.
Reload the paper in the same way as when replacing paper.

Miutan térélt minden nyomtatasi fel-
adatot, ellenérizze, hogy nincs papir a
nyomtatéban, majd téltse be Uja. Ha
Uzenet jelenik meg, nézze meg a rész-
leteket.

27 ,Papircsere” 23. oldal

W-1104 Paper is not loaded correctly.

Delete all print jobs remaining in the operating system's print

Miutan térélt minden nyomtatasi fel-
adatot, ellenérizze, hogy nincs papir a
nyomtatéban, majd téltse be uja.

queue.
Check the positions of the edge guides, and then reload the A papir betoltése soranillessze a belsé
paper. élvezetlt és az ellils6 élvezetdt a papir
szélességéhez. Ha Gizenet jelenik meg,
nézze meg a részleteket.
£ ,Papircsere” 23. oldal
W-1105 Paper is out. Miutan torolt minden nyomtatasi fel-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print adatot, eI'Ienorlzze., hc.).gy n|ncs“pap|r a
queue nyomtatéban, majd tdltse be Uja. Ha
) Gzenet jelenik meg, nézze meg a rész-
Load paper.
leteket.
W-1106 Paper is out or not loaded correctly. £ ,Papircsere” 23. oldal

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue.
Load paper.
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W-1107 The loaded paper does not match the print settings. Miutan térolt minden nyomtatasi fel-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print adatot, tdltse be a megfeleld papirt.
queue. Papircsere esetén dllitsa be a Paper
After deleting the print jobs, change the print settings or the Type és Paper Level értékeket a Kar-
loaded paper, and then print. bantartasi Eszk6zben.

If )(ou cllck_ [OK] without delet!ng the print jobs, the jobs are 5 ,Papircsere” 23. oldal
printed using the current settings.

W-1108 The width of the loaded paper is not supported. Miutan térélt minden nyomtatasi fel-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print adatot, tdltse be a megfelel6 papirt.
queue. £ ,Papircsere” 23. oldal
Load supported paper.

W-1109 Delete all jobs remaining in the operating systems print queue. | Frissitse a papirral kapcsolatos adato-
Cannot recognize the paper type kat. Tovabbi az adatok frissitésével

' kapcsolatos részletek a ,Karbantartasi
Delete all print jobs remaining in the operating system's print Eszkoz Hasznalati Utmutatd” cim(i ki-
queue. advanyban talalhatok.
Update the paper information.

W-2401 Maintenance cartridge not installed Miutan térélt minden nyomtatasi fel-

Delete all print jobs remaining in the operating system's print adatot, helyez"ze be a karbantarté pat-
ront megfeleléen.
queue.
Install the maintenance cartridge. & A Karbantarté Patron cseré-
je” 55. oldal
W-2402 Maintenance cartridge usage exceeded the application limit. Miutan térélt minden nyomtatasi fel-
L L . o adatot, ellendrizze a Karbantarté Pat-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print .
ron modellszamat, amely a xxxx-ben
dueue. talalhato, majd cserélje ki a kazettat
Replace the maintenance cartridge(xxxx). »maj ) ’
2 A Karbantarté Patron cseré-
je” 55. oldal
W-2201 Ink cartridge error Miutan térélt minden nyomtatasi fel-
adatot, ellendrizze a tintapatron szi-
(xxxx) . . . .
nét, amely a xxxx-ben taldlhatd, majd
Delete all print jobs remaining in the operating system's print cserélje ki a patront.
queue. Ha @ ¢ ielenik .
Please install correct cartridge. 'a uzenet jelenik meg, hezze meg a
részleteket.
£ ,Tintapatronok cseréje” 47. oldal
W-2202 Replace Cartridge Miutan torolt minden nyomtatasi fel-

(xxxx)

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.

adatot, ellendrizze a tintapatron szinét
és modellszamat, amely a xxxx-ben ta-
ldlhatd, majd cserélje ki a patront.

Ha Gzenet jelenik meg, nézze meg a
részleteket.

2 ,Tintapatronok cseréje” 47. oldal
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W-2203 Ink cartridge error Miutan térolt minden nyomtatasi fel-
adatot, ellendrizze a tintapatron szinét
(xxxx) . (2
és modellszdmat, amely a xxxx-ben ta-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print lalhatd, majd cserélje ki a patront, vagy
queue. helyezze vissza megfeleléen.
Remove and reinstall them correctly or replace them. . . . ,
. . . Ha lGizenet jelenik meg, nézze meg a
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. X
részleteket.
£ Tintapatronok cseréje” 47. oldal
W-2204 Ink cartridge error Miutan toérélt minden nyomtatasi fel-
adatot, ellendrizze a tintapatron szinét
(xxxx) ., (2
és modellszamat, amely a xxxx-ben ta-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print lalhat6, majd cserélje ki a patront.
queue. . . . .
. . Ha Uizenet jelenik meg, nézze meg a
Please install correct cartridge. .
részleteket.
£ ,Tintapatronok cseréje” 47. oldal
W-2205 Insufficient ink left to perform initial charge. Miutan térolt minden nyomtatasi fel-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print adatot{, e,IIenorlzze a l,q.fog.yo tintapat-
ron szinét, majd cserélje ki a patront.
queue.
Replace the ink cartridge. Ha Gzenet jelenik meg, nézze meg a
részleteket.
£ ,Tintapatronok cseréje” 47. oldal
W-2403 Maintenance cartridge cannot be recognized Miutan torolt minden nyomtatasi fel-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print adatot, cserelje kivagy helyez’?e bea
karbantarté patront megfeleléen.
queue.
Install the maintenance cartridge correctly. Ha Gizenet jelenik meg, nézze meg a
részleteket.
27 A Karbantarté Patron cseré-
je" 55. oldal
W-2404 Insufficient free space in the maintenance cartridge. Miutan térélt minden nyomtatasi fel-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print ?gl:ttot, cserélje ki a karbantart6 pat-
queue. ’
Replace the maintenance cartridge, and then perform head Ha Uizenet jelenik meg, nézze meg a
cleaning or initial charge. részleteket.
2 A Karbantartd Patron cseré-
je” 55. oldal
E-5101 The printer is disconnected. Miutan térolt minden nyomtatai fel-

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue.

Checkthatthe cableis connected, and thenturnthe printerback
on.

Contact service support if the error continues to occur.

adatot, ellenérizze, hogy a kdbelek
megfelel6en csatlakoznak, majd indit-
sa Ujra a nyomtatot.

Ha a hiba tovabbra is fenndll, vegye fel
a kapcsolatot az tigyfélszolgalattal.
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W-5102 Communication error Miutén torolte az 6sszes nyomtatasi
The incorrect product may be selected feladatot, ellendrizze, hogy a megfele-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print 16 n,y‘omtatlc,> van kivdlasztva a .n){om-
. taté-illesztéprogramban. Ha kivalasz-
queue. Do one of the following. totta a nvomtatst. ellendrizze. h
-The product is connected to "%queuename%". Print using this 0, aanyomta o:e enorizze, hogy a
product kabelek megfelel6en csatlakoznak,
- Connect the product to the computer and turn the power on. If majd inditsa Ujra a nyomtatot.
you turn the power off during printing, cancel the print job. Ha a hiba tovéabbra is fennall, vegye fel
a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal.
W-5103 The different product is selected Miutan tordlte az 6sszes nyomtatasi
Delete all print jobs remaining in the operating system's print f?Iadatot, eI,Ienorlz'zej, hogy amegfele-
. R |6 nyomtatd van kivalasztva a nyom-
queue. A product selected in the driver is different from a pro- S .\
. taté-illesztéprogramban.
duct to print.
Check the driver settings and the product. Ha a hiba tovébbra is fennall, vegye fel
a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal.
W-5104 Not ready Ellendrizze, hogy a nyomtaté be van
You cannot print offline. Eiiili::ij;?mden kabel megfeleld-
Connect the product to computer and turn the power on. ’
Click [Online] to print when displayed, or click [Print Queue] and | Ha az Online felirat jelenik meg a
change to Online settings. nyomtaté ablakon, kattintson ré a
nyomtaté online allapotba kapcsola-
sahoz. Ha nem jelenik meg, kattintson
a Print Queue lehet6ségre, és manua-
lisan dllitsa online allapotba a nyomta-
tot.
W-5105 Paused Ha a Resume felirat jelenik meg a

You cannot print when it is in pause.
Click [Resume] to print when displayed, or click [Print Queue]
and deselect ,Pause Printing” in the ,Printer” menu.

nyomtaté ablakon, kattintson ré a
nyomtatas folytatasahoz. Ha nem jele-
nik meg, kattintson a Print Queue le-
het6ségre, és manudlisan folytassa a
nyomtatast.

E-2101-E-2104

Parts have reached the end of their service life.
XXXXXX

Contact a technical representative.
Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue.

Miutdn torolt minden nyomtatasi
munkat, forduljon az tigyfélszolgalat-
hoz és kérje az xxxxxx-ben megjelend
alkatrész cseréjét.

E-9901 A printer system error occurred. Miutan térolt minden nyomtatasi fel-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print adatot, inditsa djra a nyomtatot.
queue. Ha a hiba tovabbra is fennall, el6for-
Turn the printer off. Check if there is any paper remaininginside | dulhat, hogy meghibdsodas tortént.
the printer, and then turn the printer back on. Forduljon az ligyfélszolgalathoz.
Contact service support if the error continues to occur.

[-5201 Amount of data in print jobs sent to printer nearly at maximum | A nyomtatdsi munka tul nagy.
limit. Miutén torolte az 6sszes nyomtatasi
Stop sending the current print job and send the remaining pa- | munkat, ossza fel az adatokat, és pro-
ges as another print job. bélja a nyomtatast ujra.

W-5202 Amount of data in print jobs sent to printer is at maximum limit. | A nyomtatdsi munka tul nagy.

Stop sending the current print job and send the remaining pa-
ges as another print job.

Miutén tordlte az 6sszes nyomtatasi
munkat, ossza fel az adatokat, és proé-
bélja a nyomtatast ujra.
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Hibaelharitas
Koéd Uzenet Teend6
I-5202 The Maintenance function is running. Vérjon egy darabig.
Wait until maintenance is complete.
I-5203 The paper set in Print Settings and the paper loaded in the Tegyen be megfelel$ papirt. Papircse-
printer differ. re utan allitsa be a Paper Type és Paper
Change the paper, and then click [OK]. To continue printing with Level értékeketa Karbantartasi Eszkoz-
A . . ben.
the current settings, click [Print].
27 ,Papircsere” 23. oldal
Ha a jelenlegi bedllitasokkal szeretné
folytatni a nyomtatast, kattintson a
Print lehet6ségre.
W-2206 You have not installed genuine Epson ink cartridges. A nyomtatot eredeti tintapatronokkal
valé haszndlatra tervezték. Ha nem
XXXX . .
eredeti patronokat hasznal, a nyomta-
Information about ink levels may not be displayed, and use of | tasi eredmény halvany lehet, és el6for-
non-genuine ink is recorded for possible use in service support. | dulhat, hogy a fennmaradé tinta nem
For optimum quality and reliability Epson recommends using kerdl megfe!el(jen érzéll(elé,sr.e. Eredeti
genuine Epson ink. Fpson termékek hasznalatat javasol-
juk.
W-2207 Anon-genuine or refilled cartridge has been detected. Ink levels
may not be shown because of unknown ink volume.
W-2208 Anon-genuine or refilled cartridge has been detected. Ink levels

may not be shown because of unknown ink volume.
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A megjelenitett hiba nem torolhet6
Ha olyan hiba jelenik meg, amely nem t6r6lhetd, kovesse az alabbi 1épéseket a nyomtaté tjrainditasdhoz.

Nézze meg, hogy ég-e a nyomtatd () jelz6fénye. Kapcsolja ki a Tapkapcsoldt (a jelzéfény kialszik).

O

Ha a kapcsol6 hasznélataval nem tudja kikapcsolni a nyomtatot, hizza ki a tapkabelt.
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Csatlakoztassa Ujra a tapkdbelt, majd kapcsolja be a Tapkapcsolot (a jelzéfény kigyullad).

A () jelz6fény kigyullad.

Megjegyzés:
Ha a hiba tjrainditds utdn is fenndll, vegye fel a kapcsolatot az iigyfélszolgdlattal.

Ezzel zérul ez a rész.
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Hibaelharitas

Elakadt papir

Ez a rész elmagyarazza, hogyan tudja kiszedni a nyomtatoban elakadt papirt.
Papirelakadas esetén a ! jelz6fény vilagitani kezd a nyomtaté elején, és a <» jelz6fény villog.

£, Jelz6fények“ 11. oldal

& jelzétény

A folyamat kiilonb6z6 a papirhenger-adagolé és a belsé papiradagol esetén. Ellendrizze a hibaiizenetet annak
meghatdrozasara, hogy melyik folyamatot hasznalja.

4 W-1101 Amikor a ,,A paper jam has occurred. Delete all jobs remaining in the operating systems print queue.
Remove paper that remains in the paper feeder, and then load the paper again.” iizenet lathato, az elakadas helye a
papirhenger-adagolo.

5 ,Papirelakadas a Papirhenger-adagoloban® 81. oldal

4 W-1102 Amikor a ,,A paper jam has occurred. Delete all jobs remaining in the operating systems print queue.

Open the rear cover and the top cover and remove any paper that remains, and then load the paper again.” {izenet

jelenik meg, a papirelakadas a belsé papiradagoloban tortént.

5 ,Papirelakadas a Belsé Papiradagoloban® 88. oldal

n Fontos:
]

Ne hagyja a nyomtatot 1igy, hogy nem sziintette meg a papirelakaddst.

Gyulladdsra vagy fiistkibocsdtdsra keriilhet sor.

d  Amikor a nyomtatérendszer hibdjdra keriil sor, és a hiba a nyomtaté vjrainditdsdt kovetben is fenndll,
ellendrizze, hogy tortént-e papirelakadds.

[d  Ne vegye ki erével a papirt a papirelakadds megsziintetésére. Egyéb esetben kdrosodhat a nyomtato.
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Nyomtatasi feladat torlése

A feladatok elkezdése el6tt toroljon minden feladatot a nyomtatasi sorbol.

Windows
Kattintson a Print Queue lehetdségre a hibaképernyén.

Kattintson duplan a nyomtaté ikonra a Télcan a Print queue (Nyomtatasi sor) megjelenitéséhez.

LT EPSON Status Monitor 3 : EPSON SL-D700 ==
EPSON A paper jam has occurred.
Delete all print jobs remaining in the operating system's print queue. -

Remove any paper remaining from the roll paper feeder, and then reload the paper.

Code : W-1101

Ink Levels
Yellow Light Cyan Cyan Light Black Magenta
Magenta
T T8 T2 T8 T8 Ties
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Paper Width &.0inch
Paper Level 49 feet

Srmomeny

Kattintson a Printer (Nyomtaté) - Cancel All Documents (Osszes dokumentum torlése) lehetSségre.

- [ESNE =
Printer | Docunfnt View
IStatus Ouwner Pages  Size Sul
Set As Default Printer Frinting 1 116 kB 42
Printing Preferences...
Update Driver
- >
Cancel All Documents i

—
g

Use Printer Offline

Properties

Close
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Mac OS X

Kattintson a nyomtatd ikonra a Dock részen.

Valassza ki a torlend6 feladatot, majd kattintson az X (vagy Delete (Torlés)) lehetGségre.

[: NaNa] =/ EPSON SL-D700 (1 Job)

w =

Pause Printer Printer Setup...

SAMPLE
A T W, . . % % e e S
Printing, Page 1 of 1
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Hibaelharitas

Papirelakadas a Papirhenger-adagoléban

Hibaiizenet W-1101 - Amikor a ,Remove paper that remains in the paper feeder, and then load the paper again.”
tizenet jelenik meg, kovesse az alabbi lépéseket.

To6roljon minden feladatot a Print queue (Nyomtatasi sor) teriiletérdl.

5 ,Nyomtatdsi feladat torlése 79. oldal

Vegye le a Papirhulladék-tartét.

Huzza a felsd részt elére, majd emelje ki az alsé részt.

Fogja meg a kart a zar kinyitdsahoz, majd huzza ki a papirhenger-adagolot.
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Hibaelharitas

g Fontos:

Ha nem tudja kivenni a papirhenger-adagolét valamilyen okbél kifolydlag, ne probalja meg erével kihiizni. A
papir elakadhatott a belsejében. Ha hozzifér a nyomtato felsé és hatso részéhez, az ,Elakadt papir a belsé
papiradagoléban” cimij kovetkezo részben leirt eljdrds szerint vegye ki a papirt.

5 ,Papirelakadds a Belsé Papiradagoléban® 88. oldal

Forduljon helyi forgalmazéjihoz, ha nem fér hozzd a nyomtato felsé vagy hdtso részéhez.

n Tartsa a papir mindkét szélét, és addig hizza ki, amig a vezeté él ki nem jon a nyilason.

Megjegyzés:
Ha nem tudja manudlisan kihiizni a papirt, forditsa el a kart a papirtekercs-adagold bal oldaldn a nyil dltal jelzett
irdnyban a papir visszatekeréséhez.
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Ha a papir vezetd éle gytirott, vagja le egyenes vonalban olléval stb.

A lehet6 legegyenesebb vonallal vagja le a papirt.

E Vegye ki az orsoegységet.
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Nyissa ki a belsé hats6 lemezt.

Helyezze az ujjat az aljan 1év0 lyukba, és emelje fel a kinyitashoz.

E Ellendrizze, hogy nincs papir vagy idegen anyag a nyomtato belsejének hatsé részében.

Ha elakadast észlel, lassan vegye ki a papirt.
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Hibaelharitas

E Nyissa ki az eliils6 lemezt.

Helyezze az ujjat az aljan 1év0 lyukba, és emelje fel a kinyitashoz.

, &

Ellendrizze, hogy nincs papir, idegen anyag vagy papirhulladék a nyomtaté hatuljaban.

Ha elakadast észlel, lassan vegye ki a papirt.

Cserélje le az els6 és hatsé lemezt.

El6szor az eliils6 lemezt cserélje le.
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Hibaelharitas

Addig nyomja lefel¢, amig meg nem hallja, hogy a helyére kattant.

Tegyen be Gjra papirt.

A kovetkez6kben tovabbi informacidkat talal a papir betoltésével kapcsolatban.

£, Papircsere” 23. oldal

képernyé bezarasdhoz.

Ha még mindig megjelenik a hibaiizenet a Windows szamitogép képerny6jén, kattintson az OK lehetéségre a

LTEPSON Status Monitor 3 : EPSON 5L-D700
EPSON A paper jam has occurred.
Delete all print jobs remaining in the operating system's print queue. -
Remove any paper remaining from the roll paper feeder, and then reload the paper.
Code : W-1101 -
Ink Levels
Yelow Light Cyan Cyan Light Black Magenta
Magenta
T4 TS TIE22 T8 T 823
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Paper Width 6.0inch
Paper Level 49 feet
T5820 / ICMT1
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Ellendrizze, hogy a ! jelz6fény kialszik, és a () jelz6fény bekapcsol.

\\4
CH T 1T 117

Ezzel zarul ez a rész.
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Hibaelharitas

Papirelakadas a Belso Papiradagoléban

Hibaiizenet W-1102 - Amikor a ,,Open the rear cover and the top cover, remove any paper remaining, and then reload
the paper.” tizenet jelenik meg, kovesse az alabbi lépéseket.

Ha eltavolitotta az elakadt papirt a papirhenger-adagoldbdl, de a hiba nem sziint meg, vagy nem tudja kihtizni a
papirhenger-adagolét, el6fordulhat, hogy a nyomtaté belsejében van papirelakadas.

Fontos:
Forduljon helyi forgalmazéjdhoz, ha nem fér hozzd a nyomtato felsé vagy hdtso részéhez.

To6roljon minden feladatot a Print queue (Nyomtatasi sor) teriiletérdl.

5 ,Nyomtatdsi feladat torlése” 79. oldal

Vegye le a Papirhulladék-tartét.

Huzza a fels6 részt elére, majd emelje ki az alsé részt.
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n Nyissa fel a fels6 burkolatot.

Ellendrizze, hogy hol tortént elakadas.

Ha sok papir keriilt kiadasra a nyomtatd elején, vagja le a papirt az elakadds el6tt olldval stb.

E Lassan huzza ki a nyomtato belsejében elakadt fennmaradé papirt.

Ha kihuzta a papirt, a 8. 1épés kovetkezik.
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Hibaelharitas

Ha a papir még a nyomtatéfej alatt van és nem lehet konnyen eltédvolitani, lépjen a kovetkezd Iépésre.

Mozgassa a Nyomtato fejegységet manudlisan, és tavolitsa el a papirt hatulrol.
Ha a papir a jobb oldalon van, balra mozgassa a nyomtato fejegységet.

Ha a papir a bal oldalon van, jobbra mozgassa a nyomtato fejegységet.
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Hibaelharitas

g Fontos:
]

Ha nem tudja mozgatni a nyomtato fejegységet, ne eréltesse, forduljon az tigyfélszolgdlathoz. Egyéb esetben
a nyomtato fejegység megsériilhet.

A A papir eltdvolitasakor ne érintse meg a tintdt beszivo teriileteket. Egyéb esetben a papirdllviny
megrongdlodhat, amely a papir hatuljdt is kdrosithatja.

E Olloval stb. vagja le a papirt, amit kihuzott.

Tavolitsa el a levagott részt.

Fontos:

A papir levdgdsdt kovetden ne hiizza a papirt a nyomtatén beliil a felsé részre. Tdvolitsa el a papirt a nyomtaton
beliil a kovetkezd, papirtekercs-eltdvolito folyamat kovetésével.
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E Csukja le a fels6 burkolatot.

Ellendrizze, hogy nem akadt-e el papir a papirtekercs-adagoldban.

=]

Végezze el a ,Papirelakadas a Papirhenger-adagoloban” részben leirt 2-11 1épéseket.
5 ,Papirelakadas a Papirhenger-adagoloban 81. oldal

Zarja le a hats6 burkolatot.

Tegyen be tjra papirt.

A kovetkez6kben tovabbi informaciokat talal a papir betoltésével kapcsolatban.

5, Papircsere® 23. oldal
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Ha még mindig megjelenik a hibaiizenet a Windows szamitogép képerny6jén, kattintson az OK lehetdségre a
képerny6 bezarasahoz.

EPSON A paper jam has occurred.
Delete al print jobs remaining in the operating system's print queue. A
Remave any paper remaining from the roll paper feeder, and then reload the paper.
Code : W-1101 al
Ink Levels
Yellow Light Cyan Cyan Light Black Magenta
Magenta
Ta24 TE26 TR TiBA T2 T3
Information
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Paper Width &.0inch
Paper Level 43 feet
T5820 /ICMT1
i =2

Ellenérizze, hogy a ! jelz6fény kialszik, és a () jelz6fény bekapcsol.

\l/
1T 1T 117

Ezzel zarul ez a rész.
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Problémak a nyomtatasi eredményekkel

Ok

Teendo

Rendszeres szakaszonként csikok jelennek
meg a nyomtatott anyagon.

A nyomtato6 fejegység fuvokai el vannak tomédve?

Ha a nyomtaté fejegység eltomo6dott, rendszeres szakaszonként csikok jelennek
meg, és romlik a nyomtatasi mindség. Ellenérizze a fuvokak llapotét a
Karbantartési Eszkdzben, és prébdlja meg kitisztitani.

Tovabbi a Karbantartasi Eszkozzel kapcsolatos részletek a ,Karbantartasi Eszkoz
Hasznalati Utmutatd” cimi kiadvanyban talalhatok.

£ ,Karbantartasi Eszkdz Hasznélati Utmutatd” - ,Head Maintenance”

7 Karbantartasi Eszkdz Hasznalati Utmutaté” - ,A nyomtatéfej
karbantartasanak elvégzése”

94




SL-D700 Hasznalati utmutaté

Hibaelharitas

Ok

Teendo

A nyomtatasi minéség rossz, egyenetlen,
tul vildgos vagy tul sotét.

A nyomtato6 fejegység fuvokai el vannak tomédve?

Ha a fuvokék a nyomtato fejegységben eltomdédtek, bizonyos fuvdkdk nem 16nek
ki festéket, és a nyomtatasi minéség romlik. Ellendrizze a fuvokak allapotat a
Karbantartasi Eszkozben, és prébalja meg kitisztitani.

Tovabbi a Karbantartasi Eszkozzel kapcsolatos részletek a ,Karbantartasi Eszk6z
Hasznalati Utmutaté” cim(i kiadvanyban talalhatok.

5 ,Karbantartasi Eszkdz Hasznélati Utmutatd” - ,Head Maintenance”

7 Karbantartasi Eszkéz Hasznalati Utmutaté” - ,A nyomtatéfej
karbantartasanak elvégzése”

Eredeti tintapatront hasznal?

A nyomtatoét eredeti tintapatronokkal valé hasznélatra tervezték. Ha nem eredeti
tintapatronokat hasznal, a nyomtatott anyagok pecsételhetnek, vagy a
nyomtatott kép szine megvaltozhat, mivel a fennmaradé tinta szintjét nem
érzékeli a rendszer megfeleléen. Gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelel
tintapatront hasznal.

Régi tintapatront hasznal?

A nyomtatasi mindség romlik, ha régi tintapatront hasznal. Cserélje ki a régi
tintapatront Ujra. Javasoljuk, hogy hasznalja fel az 6sszes tintat a tintapatronbodl a
csomagoldson taldlhaté lejarati datum el6tt (a telepitést kdvetd hat hdnapon
bell).

£ ,Tintapatronok cseréje” 47. oldal

A Karbantartasi Eszkozben talalhato beallitasok és a
nyomtaté-illesztéprogram beallitasai megfelelnek a nyomtatéba toltott
papirnak?

Haa betdltott papir tipusa és a bedllitott Paper Type érték kiilonbozik, anyomtatas
mindsége csokkenhet. Ellendrizze a bedllitdsokat.

& A papirbeallitasok moédositasa” 37. oldal

Osszehasonlitotta a nyomtatas eredményét a kijelzén lathaté képpel?
Mivel a monitorok és nyomtatok eltéré médon képezik a szineket, a nyomatott
szinek nem mindig felelnek meg tokéletesen a képernyén lathatd szineknek.

A nyomtatott felllet kopott vagy szennye-
zett.

Lehet, hogy a papir tul vastag vagy tul vékony?
Ellendrizze, hogy a papir hasznalhaté-e ezzel a nyomtatéval.

£ ,Nyomtato specifikdciok” 98. oldal

A papir gy(rott.

Normal szobahdmérsékleten hasznalja a nyomtatoét?

A nyomtatdt normél szobahémérsékleten ajanlott hasznalni (hémérséklet: 15-25
°C, paratartalom:40-60%). A papirral, pl. méds gyarték kiilonleges kezeléstigényls,
vékony papirjaval kapcsolatos informacidkért lasd a papir dokumentaciojat

A papir vagasa kozben felmeriilt problémak

Ok

Teendo

A vagas gorbe, a levagott szél rojtos vagy
kipuposodott, a bevonat repedt.

A vagoeszkozt ki kell cserélni.
Forduljon az tigyfélszolgdlathoz a vdgdeszkoz cseréjének kérelmezése
érdekében.
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Amikor egy probléma nem torolhet6

Hanem tud megoldani egy problémata ,,Hibaelharitas” fejezetben leirt intézkedések elvégzését kovetSen, forduljon az
ugyfélszolgalathoz.
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Fliggelék

Fliggelék

Fogyodeszkozok és opcionalis tételek

A kovetkezd fogyodeszkdzok és opciondlis tételek elérhetdk és hasznélhatok az On nyomtatdjéval. (2013. decemberi
adatok)

A termék neve A termék szama Magyarazat
TINTAPATRON Black (Fekete) T7821 A nyomtatot eredeti tintapatronokkal valé hasznélatra

tervezték. Ha nem eredeti patronokat hasznal, a nyomta-

Cyan (Cian) 17822 tasi eredmény halvany lehet, és eléfordulhat, hogy a fenn-
marado tinta nem kerll megfeleléen érzékelésre.

Magenta (Bibor) T7823 . ny
2 ,Tintapatronok cseréje” 47. oldal

Yellow (Sarga) T7824

Light Cyan (Vilag- 17825
oscian)

Light Magenta (R6- | T7826

zsaszin)

KARBANTARTO PATRON T5820 A fejtisztitds sordn haszndlt tintat gydjti Ossze.
2 A Karbantarté Patron cseréje” 55. oldal

ORSOEGYSEG - SL-D700 C12C811421 Megegyezik a nyomtatéval atadott orséegységgel.
Tavolitsa el a szalagot haszndlat el6tt.

PAPIRTARTO C12C890861 Papirtarolasaraszolgélé tartd a papirmegrongalddasanak
megel6zésére.
£ ,Tarolassal kapcsolatos megjegyzések” 19. oldal

NYOMTATOTALCA C12C891171 A 102 mm-nél kisebb hosszisagu nyomtatott anyagok
tartasdra szolgalé télca.

NAGY NYOMTATOTALCA C12C891181 A 102,1 - 305 mm hosszUsagu nyomtatott anyagok tarta-

sara szolgalo télca.

A nyomtaté mozgatasaval kapcsolatos megjegyzések

Végezze el a kovetkezé miiveleteket a nyomtatdé mozgatasakor.

A()vintézkedés:
[l

A nyomtatd felemelésekor helyes testtartdsban legyen.

d A nyomtato felemelésekor tartsa a kézikonyvben jelzett teriileteken.
A nyomtato leeshet, ha mds teriileteken tartja a felemelés sordn, és ujjai beszorulhatnak, amely sériiléshez
vezethet.
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A képen jelzett helyekre tegye a kezét, és emelje fel.

n Fontos:
|

Csak a jelzett teriileten tartsa. Ellenkezd esetben letorhet.

[d  Beszerelt tintapatronokkal mozgassa a nyomtatot. Ne tdvolitsa el a tintapatronokat, egyéb esetben a fivékdk
eltomddhetnek és a nyomtatds ellehetetleniilhet, vagy tinta szivdroghat.

d A nyomtatd mozgatdsa sordn ne dontse meg. A tinta kicsopighet.

Felkésziilés a mozgatasra

Végezze el a kovetkezd dvintézkedéseket a nyomtaté mozgatasa el6tt.
[d  Kapcsolja ki a nyomtatot, és tavolitson el minden kabelt.

[ Amennyiben be vannak szerelve, vegyen ki minden télcat.

[ Vegye ki a papirt.

Mozgatast kovetoen

Mozgatast kovetden, hasznalat elott gy6z6djon meg rola, hogy a nyomtatéfej nem tomaédott el.

7, Karbantartdsi Eszkoz Hasznélati Utmutatd”

Nyomtaté specifikaciok

Nyomtatasi mdédszer Igény szerinti, tintasugaras
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Alapveté specifikaciok

A fuvokak konfiguracidja

180 flivoka minden szin esetén

A nyomtatas irdnya

Kétirdnyu nyomtatds

Legmagasabb felbontas

1440 x 720 dpi

Papiradagolési moédszer

un. friction feed

Interfész

Universal Serial Bus Specifications, 2.0 valtozat

Elektromos specifikaciok

Névleges fesziiltség AC100-120V AC220-240V
Névleges frekvenciatarto- 50/60 Hz 50/60 Hz
many

Névleges dramerdsség 30A 1,5A

Fogyasztas

MUikodési: kb. 120 W
Alvas Gizemmédd: kb. 6 W

MUikodési: kb. 120 W
Alvas Gizemméd: kb. 6 W

Kikapcsolt allapot: kevesebb, mint 0,5 W Kikapcsolt allapot: kevesebb, mint 0,5 W

Papiradagolé specifikaciok

Papir kdzponti rész mérete

Papirhenger-adagolé (3 hiivelyk a kozponti 4&tmérd): A kiilsé atméré kevesebb, mint 170 mm/Egy
betdlthetd

Papirhosszusag

89-1000 mm

Papirszélesség

102 mm (4 hiivelyk), 127 mm (5 hiivelyk), 152 mm (6 huivelyk), 203 mm (8 hiivelyk), 210 mm (A4)

Tintaspecifikaciok

Tipus

Tintapatronok

Tintatipus

Hat szin, vizalapu festék

A jelzett datumig felhasz-
nalando

Gyartas utdn harom év

Tarolasi hémérséklet

Csomagolasban: -20 - 40 °C (egy hénapon beliil 40 °C)
Csomagolasban: -20 - 40 °C (egy hénapon beliil 40 °C-on)
Szallitas: -20 - 60 °C (egy honapon beldl 40 °C, 72 éra 60 °C-on)

Kapacitas

200 ml

A kazetta méretei

25 (SZ) x 200 (ME) x 100 (MA) mm

Fontos:

A Atinta megfagy, ha hosszii ideig -15 °C alatt van. Ha megfagy, hagyja szobahdmérsékleten (25 °C) legaldbb négy
ordn dt, amig ki nem olvad (pdralecsapédds nélkiil).

[ Ne szedje szét a tintapatronokat és ne tiltse vijra fel tintdval.
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Karbantarto Patron Specifikaciok

Tipus

Karbantarté patron a hulladéktintanak.

A beszerelt kazettak szama

1

Kornyezeti feltételek

Csomagolasban: -20 - 40 °C (hémérséklet), 20 - 85% (paratartalom)

A nyomtatoba szerelve: az alabbi altalanos specifikacioknak megfelel6en

Szallitas: -20 - 60 °C (hémérséklet) 5-85% (pératartalom) (egy hénapon beliil 40 °C-on, 120 6ra 60
°C-on)

A kazetta méretei

78,8 (SZ) x 254,5 (ME) x 38,5 (MA) mm

Altalanos specifikaciok

Hoémérséklet

Mukodési: 10 - 35 °C
Tarolas (kicsomagolas el6tt): -20 - 60 °C (120 6ran beliil 60 “C-on, egy hénapon beliil 40 °C-on)
Tarolas (kicsomagolds utan): -20 - 40 °C (egy hénapon beliil 40 °C-on)

Paratartalom

MUkodési: 20 - 80% (paralecsapodas nélkil)
Tarolds (kicsomagolas elétt): 5 - 85% (péralecsapddés nélkil)
Tarolds (kicsomagolas utan): 5 - 85% (paralecsap6das nélkil)

Suly

Kb. 23 kg (csak nyomtato)

Méretek

460 (SZ) x 430 (ME) x 354 (MA) mm
£ ,Szlikséges hely” 101. oldal

Szabvanyok és jovahagyasok

Biztonsag UL 60950-1

CAN/CSA 60950-1. sz.

Kisfesziltségu iranyelv, 2006/95/EK EN 60950-1

EMC FCC, 15.rész, B. alrész, A. osztaly

CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 A. osztaly

AS/NZS CISPR 22 A. osztély

2004/108/EK, EMC irdnyelv EN 55022 A. osztaly

EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

AFigyelmeztetés:

Ez egy A osztdlyi termék. Otthoni kérnyezetben rddios interferencidk okozhat, amely esetben a felhaszndlonak
eléfordulhat, hogy meg kell tennie a sziikséges lépéseket.
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Sziikséges hely
354 mm
30 mm
430 mm

30mm

“-" 460 mm 300 mm
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Megjegyzések

A jelen kézikonyv egészének vagy egy részének jogosulatlan sokszorositédsa szigortan tilos.
A jelen kézikonyv tartalma elGzetes értesités nélkiil megvaltoztathato.
Ha kérdései vannak, hibat talal, hidnyzo leirast talal stb. a jelen kézikonyv tartalmaban, forduljon véllalatunkhoz.

Az el6z6 ponttodl eltekintve nem feleliink a jelen termék hasznalatabol ered6 karokért vagy veszteségekért.

I A T S

Semmilyen feltételek mellett nem feleliink a jelen termék a jelen kézikonyvben leirtaktdl eltéré hasznalatabdl, a
jelen termék nem megfelel$ hasznélatabol, vagy harmadik, nem a vallalatunk vagy beszallitéink altal végzett
javitdasokbol vagy médositasokbol eredd karokért.

d Nem feleliink semmilyen, a nem eredeti termékek vagy altalunk ajanlott termékek és fogydeszkozok haszndlatbdl
eredd karokért, még akkor sem, ha a garancialis id6szakban jelenik meg a probléma. Ebben az esetben dijat kell
fizetni a szitkséges javitasokért.

FCC megfeleldségi nyilatkozat

Az Egyesiilt Allamokban é16 felhasznalok szamara

A berendezés tesztelésre keriilt, és megfelel az A osztalyu digitalis eszkozok hatarértékeinek az FCC szabélyok 15. része
szerint. A hatarértékek célja, hogy megfelel védelmet biztositson a karos interferencia ellen, amikor a berendezés
kereskedelmi kornyezetben keriil hasznalatra. A berendezés radiofrekvencids energiat general, hasznal és sugaroz, és
abban az esetben, ha nem megfelelGen, a kézikonyv szerint keriil telepitésre és felhasznaldsra, karos interferenciat
okozhat a radickommunikaciéban. A jelen berendezés lakdovezetben térténdé miikodtetése valdszintileg karos
interferenciat okoz, amely esetben a felhasznalonak sajat koltségén kell megjavitania az interferenciat.

Az eszkdz megfelel az FCC szabdlyok 15. részének. Az tizemeltetés sordn a kovetkez6 2 feltételnek kell megfelelni:
(1) az eszkoz nem okozhat karos interferenciat, és

(2) az eszkoznek el kell fogadnia barmely fogadott interferenciat, beleértve az esetlegese nem kivant iizemelést okozo
interferenciat is.

FIGYELMEZTETES

A nem arnyékolt berendezésinterfész-kabel csatlakoztatisaval a berendezéshez érvénytelenné valik az eszk6z FCC
tanusitasa és az FCC dltal a jelen berendezéshez megszabott hatarértékeket is tullépé interferenciaszintet okozhat. A
felhasznalo felel6sége az arnyékolt berendezésinterfész-kabel beszerzése és hasznalata a jelen eszkozzel. Ha a
berendezésnek egynél tobb interfészcsatlakozoja van, ne hagyjon csatlakoztatott kabeleket a nem hasznalt
interfészeken. A gyartd altal kifejezetten nem jovahagyott véltoztatasok vagy mddositasok semmissé tehetik a
felhasznal6 jogat a berendezés miikodtetésére.

Kanadai felhasznalok szamara
Ez az A osztélyu digitalis eszkoz megfelel a kanadai CES-003 szabvanynak.

Cet appareil numéique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Csak eurdpai vasarléknak

A terméken taldlhaté athazott kerekes kuka cimke jelzi, hogy a termék nem dobhat¢ ki a szokdsos haztartasi
hulladékkal. A lehetséges kornyezeti vagy emberi egészségre gyakorolt kdros hatasok elkeriilésére kérjiik, valassza el a
terméket a tobbi haztartasi hulladéktdl, és biztositsa, hogy kornyezetbarat modon keriil Gjrahasznositasra. Az elérhetd
artalmatlanitasi lehet6ségekrél vegye fel a kapcsolatot a helyi 6nkormanyzattal vagy a kereskeddvel, ahol a terméket
vasdrolta.

Ez az informdcid csak az Eurdpai Unids vasarlokra vonatkozik, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél sz616 AZ EUROPAI PARLAMENT ES TANACS 2002/96/EK IRANYELVE (2003. janudr 27.) szerint,

valamint az ezt az iranyelvet nemzeti jogi rendszerekbe atvezetd jogszabdlyok szerint.

A tovabbi orszagokért vegye fel a kapcsolatot a helyi 6nkormanyzattal a termék Gjrahasznositdsanak lehetségeiért.

A gyart6 és importor feltiintetése a 2011/65/EU (RoHS) kovetelményei szerint

Gyarté: SEIKO EPSON CORPORATION
Cim: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telefon: 81-266-52-3131

Importér: EPSON EUROPE B.V.
Cim: Azié building, Atlas ArenA, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amsterdam Zuidoost Hollandia
Telefon: 31-20-314-5000

Csak torok vasarloknak

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Csak ukran vasarloknak

O6nagHaHHA BifNoOBifjae BMoraM TeXHIYHOTO periaMeHTy 0OMeXKeHHsI BUKOPUCTAHHA AesSKUX HeOe3meqHIX
PEYOBMH B e/IEKTPUYHOMY Ta €lIeKTPOHHOMY O0JIa/HaHHi.
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Hol kérhetek
segitséget?

Miiszaki uigyfélszolgalat
weboldala

Az Epson muszaki tigyfélszolgalatanak weboldala a
termékdokumentacidban talalhat6 hibaelharitasi
informaciok segitségével nem megoldhat
problémakban segit. Ha rendelkezik webbongész6vel és
internetcsatlakozassal, itt érheti el az oldalt:

http://support.epson.net/

A legujabb illesztéprogramokat, GYIK-gytjteményt,
kézikonyveket és mas let6ltheté anyagokat itt érheti el:

http://www.epson.com

Ezutan valassza ki helyi Epson weboldala
ugyfélszolgalati részlegét.
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Az Epson Ugyfélszolgalat
felkeresése

Az Epson felkeresése elott

Ha Epson terméke nem miikodik megfelel6en, és nem
tudja megoldani a problémat a
termékdokumentacidban talalhat6 hibaelharitasi
adatok révén, vegye fel a kapcsolatot az Epson
tigyfélszolgalattal. Ha az On teriiletéhez tartozé Epson
ugyfélszolgalat nem lett felsorolva aldbb, forduljon a
keresked6hoz, ahol a terméket vette.

Az Epson tgyfélszolgalat sokkal gyorsabban tud
segiteni, ha megadja a kovetkez6 informacidkat:

d A termék sorszama
(A sorszamot tartalmazo cimke 4ltaldban a termék
hatoldalén taldlhatd.)

d A termékmodell

1 A termékszoftver-verzio
(Kattintson az About (A termékrol), Version Info
(Verzidinformacio), vagy hasonl6é gombra a
termékszoftverben.)

0 Az On szdmitégépének mdarkaja és modellje

d A szamitogépén talalhatd operacids rendszer neve
és verzidja

1 A termékkel altalaban hasznélt

szoftveralkalmazasok neve és verzioja


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Az észak-amerikai felhasznalok
szamara nyujtott segitség

Az Epson az alabbi miiszaki tdimogatasi szolgaltatdsokat
nyujtja.

Internetes tamogatas

Latogassa meg az Epson tigyfélszolgalat weboldalat a
http://epson.com/support cimen, és valassza ki
termékét a gyakori problémak megoldasaiért.
Illesztéprogramokat és dokumentaciot tolthet le,
GYIK-valaszokat és hibaelharitasi tanacsot kaphat, és
e-mailt irhat az Epson vallalatnak kérdéseir6l.

Ugyfélszolgalati képviselovel valé
beszélgetés

Tarcsazza: (562) 276-1300 (U.S.), vagy (905) 709-9475
(Kanada), 06 - 18 6raig, csendes-dcedni id6 szerint,
hétf6tSl péntekig. Az tigyfélszolgalat nyitva tartasa
értesités nélkiil valtozhat. Telefondijak és tavolsagi dijak
meriilhetnek fel.

Miel6tt felhivna az Epson tigyfélszolgalatot, készitse elé
a kovetkezd informécidkat:

N

A termék neve

4 A termék sorszama
Vasarlasrol sz6l6 bizonylat (pl. blokk) és a vasarlas
datuma

d A szamitégép konfiguracidja

[ A probléma leirdsa

Megjegyzés:

Bdrmely mds szoftver a rendszeren torténd haszndlatdrol
lasd a szoftver dokumentdcidjaban taldlhaté miiszaki
iigyfélszolgdlati adatokat.

Kellékek és kiegészitok vasarlasa

Eredeti Epson tintapatronokat, szalagkazettakat, papirt
és kiegészitéket vasarolhat az Epson hivatalos
viszontelado6indl. A legkézelebbi viszonteladdért hivja a
800-GO-EPSON szamat (800-463-7766). Online is
vasarolhat a http://www.epsonstore.com (U.S.
értékesités) vagy http://www.epson.ca (kanadai
értékesités) cimen.
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Eurdpai felhasznaloknak sz6l6
segitség
Ellendrizze a Paneurodpai garanciadokumentumot

arrol, hogyan Iépjen kapcsolatba az Epson
tigyfélszolgalattal.

Taiwani felhasznaldknak sz6l6
segitség

A tajékoztatas, ligyfélszolgalat és szolgaltatdsok
elérhetGsége:

Internet (http://www.epson.com.tw)

A termékspecifikaciok, let6lthetd illesztdprogramok és
termékekkel kapcsolatos érdeklédés is elérhetd.

Epson HelpDesk
(Tel.: +0800212873)

HelpDesk csapatunk a kovetkezdben nyujt segitséget
telefonon:

O Ertékesitéssel kapcsolatos kérdések és

termékinformacidk

A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy
problémak

A javitasi szolgaltatassal és garanciaval kapcsolatos
kérdések

A javitassal foglalkozo kozpont:

Telefon- Faxszam Cim

szam

02-23416969 02-23417070 No.20, Beiping E.Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-

pei City 100, Taiwan

02-27491234 | 02-27495955 | 1F., No.16, Sec. 5, Nan-
jing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,

Taiwan

02-32340688 | 02-32345299 | No.1,Ln.359, Sec.2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County

235, Taiwan



http://epson.com/support
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Telefon- Faxszam Cim
szam

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd.,
Pingzhen City, Taoyuan
County 324, Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9,Ln.379,Sec. 1,

Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23291388 04-23291338 3F., No.510, YingcaiRd.,
West Dist., Taichung

City 403, Taiwan

04-23805000 04-23806000 No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-

chung City 408, Taiwan

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City

600, Taiwan

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan

City 704, Taiwan

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-

siung City 804, Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-

siung City 807, Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113,ShengliRd.,
Pingtung City, Ping-
tung County 900, Tai-

wan

Az On markakereskeddje

Ne feledje: markakereskeddje gyakran tud segiteni a
problémak azonositasaban és megoldasaban. Probléma
esetén el6szor mindig hivja a markakeresked6t: gyakran
gyorsan és konnyen megoldjak a problémakat, és
tandcsot adnak a kovetkezd 1épésre vonatkozoan.

Internet URL
http://www.epson.com.au

Keresse fel az Epson Australia weboldalait. Erdemes
ellatogatnia hozzank! Az oldalon szamos let6lthetd
dokumentumot talal, Epson kapcsolati informdciokat,
Uj termékadatokat és miiszaki timogatast (e-mail) kap.

Epson HelpDesk

Az Epson Helpdesk végs6 tamogatas annak
biztositasara, hogy ligyfeleink biztosan tanacsot
kapnak. A HelpDesk operatorok segitenek az Epson
termék telepitésében, bedllitdséban és mlikodtetésében.
Pre-Sales HelpDesk személyzetiink anyagokat ad az 1j
Epson termékekrdl és tandcsot ad arrdl, hol taldlhato az
Onhoz legkozelebbi markakeresked6 vagy
ugyfélszolgalati munkatars. Szamos kérdésre kaphat itt
valaszt.

A HelpDesk szamok a kovetkezok:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Amennyiben lehetséges, legyen minden fontos
informacié kéznél, amikor telefonal. Minél tobb
informaciot készit el8, annal gyorsabban megoldjuk a
problémat. Ide tartozik az Epson termékdokumenticio,
a szamitogép tipusa, az operacios rendszer, az
alkalmazasprogramok és barmely sziikségesnek érzett
informacio.

Ausztral felhasznaloknak szolo
segitség
Az Epson Ausztrélia magas szintd iigyfélszolgalatot

kivdn nydjtani Ondknek. A termékdokumentécion feliil
a kovetkez6 informdciéforrasokat nyujtjuk:
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Szingapuri felhasznaloknak
sz0lo segitség

Informaci6forrasok, timogatas és szolgaltatdsok az
Epson Singapore vallalattdl:


http://www.epson.com.au
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Internet
(http://www.epson.com.sg)
A termékspecifikaciok, letolthetd illesztéprogramok,

gyakori kérdések (GYIK), értékesitési kérdések és
muszaki timogatds e-mailben érhet6 el.

Epson HelpDesk
(Tel.: (65) 6586 3111)

HelpDesk csapatunk a kovetkezdben nyujt segitséget
telefonon:

O Ertékesitéssel kapcsolatos kérdések és
termékinformaciok

A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy
problémak

A javitasi szolgaltatassal és garanciaval kapcsolatos
kérdések

Thaifoldi felhasznaloknak sz6lo
segitség

A téjékoztatds, tigyfélszolgalat és szolgaltatasok
elérhetésége:

Internet
(http://www.epson.co.th)

A termékspecifikdciok, letolthetd illesztéprogramok,
gyakori kérdések (GYIK) e-mailben érhetdk el.

Epson Hotline
(Tel.: (66) 2685 -9899)

Hotline csapatunk a kovetkezében nyujt segitséget
telefonon:

O  Ertékesitéssel kapcsolatos kérdések és
termékinformaciok

d A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy

problémak

A javitasi szolgaltatdssal és garancidval kapcsolatos
kérdések
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Vietnami felhasznaloknak szo6lo
segitség

A tajékoztatas, igyfélszolgalat és szolgéltatdsok
elérhetGsége:

Epson Hotline (Tel.): 84-8-823-9239

Ugyfélszolgalat 80 Truong Dinh Street, Dist-
rict 1, Hochiminh City
Vietnam

Indonéz felhasznaloknak szolo
segitség

A tajékoztatas, ligyfélszolgalat és szolgaltatasok
elérhetdsége:

Internet
(http://www.epson.co.id)

d A termékspecifikdciok, letdlthetd

illesztéprogramok
Gyakori kérdések (GYIK), értékesitési kérdések,
kérdések e-mailben

Epson Hotline

O  Ertékesitéssel kapcsolatos kérdések és
termékinformaciok

[ Midszaki timogatas

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Epson Ugyfélszolgalat

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta

Tel/Fax: (62) 21-62301104


http://www.epson.com.sg
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Bandung Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Tel/Fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Tel.: (62) 31 -5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Tel.: (62) 274 -565478

Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Tel/Fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. I1l Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Makassar

Tel.: (62)411-350147/411-350148

Hongkongi felhasznalok
szamara nyujtott segitség
Miszaki tamogatasért és egyéb értékesitést kovetd

szolgaltatasok igénybe vétele érdekében forduljon az
Epson Hong Kong Limited vallalathoz.

Internet Honlap

Az Epson Hong Kong kinai és angol nyelven is elérhetd
helyi honlapot hozott 1étre a kovetkezd informacidkrol:

1  Termékinformacidk
4 Valaszok a gyakran ismételt kérdésekre (GYIK)

[ Az Epson termék-illesztéprogramok legtjabb
verzioi

A felhasznalok a kovetkez6 cimen érhetik el
honlapunkat:

http://www.epson.com.hk

Miiszaki tamogatas Hotline

A kovetkezd telefon- é faxszdmokon is elérheti miiszaki
szakembereinket:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Malajziai felhasznaloknak szolo
segitség
A tajékoztatas, igyfélszolgalat és szolgéltatdsok

elérhetGsége:

Internet
(http://www.epson.com.my)

d A termékspecifikdciok, letolthetd
illesztéprogramok

d  Gyakori kérdések (GYIK), értékesitési kérdések,
kérdések e-mailben

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Head Office.

Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson HelpDesk

0 Ertékesitéssel kapcsolatos kérdések és
termékinformaciok (Infoline)

Telefon: 603-56288222

1 A javitasi szolgaltatasokkal és garanciaval
kapcsolatos érdekl6dés, a termékek hasznalata és
miszaki timogatas (Techline)

Telefon: 603-56288333


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my

SL-D700 Hasznalati utmutaté

Hol kérhetek segitséget?

Indiai felhasznaloknak szélo

segitség

A téjékoztatds, tigyfélszolgalat és szolgaltatasok

elérhetsége:

Internet

(http://www.epson.co.in)

A termékspecifikaciok, let6lthetd illesztdprogramok és

termékekkel kapcsolatos érdeklédés is elérhetd.

Epson India K6zpont - Bangalore

Telefon:

Fax:

080-30515000

30515005

Epson India Regionalis irodak:

Helyszin Telefonszam Faxszam
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kalkutta 033-22831589/90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 | 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 / 020-30286000
30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176 /77 | 079-26407347
Helpline

Szerviz, termékinformacié vagy patronrendelés -

18004250011 (9AM - 9PM) - Ingyenesen hivhatd szam.

Szerviz (CDMA & Mobilfelhasznalék) - 3900 1600 (9:00

- 18:00) El6hivo - helyi STD kod
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Flilop-szigetekifelhasznaloknak
nyujtott segitség

Miiszaki tdmogatasért és egyéb értékesités utdni
szolgaltatasokért forduljon az Epson Philippines
vallalathoz az alabbi telefon- és faxszamokon, valamint
e-mail cimen:

Trunk Line:  (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665

Helpdesk Di- (63-2) 706 2625

rect Line:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph
Internet

(http://www.epson.com.ph)

A termékspecifikaciok, letolthetd illesztdprogramok,
gyakori kérdések (GYIK) és e-mailes érdeklédés
elérhet6 a felhasznalok szamara.

Ingyenes szam: 1800-1069-EPSON(37766)

Hotline csapatunk a kévetkezében nytjt segitséget
telefonon:

[ Ertékesitéssel kapcsolatos kérdések és
termékinformaciok

4 A termék hasznalataval kapcsolatos kérdések vagy
problémak

d A javitdsi szolgéltatdssal és garancidval kapcsolatos
kérdések


http://www.epson.co.in
http://www.epson.com.ph
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